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zMLUVA o PoSKYTNUTí NENÁVRATNÉHo FlNANčNÉHo PRíSPEVKU
z FoNDU MALÝCH PRoJEKToV

číslo ZMLUW: čislo maIého projektu SK/FMP/11blo7log4 -z

Táto zmluva je uzatvorená medzi

Ĺ. zMtUVNÉ STRANY

1.1. Poskytovatel' / Správca
názov: Žilinský samosprávny kraj

sídlo: Komenského 48,0]"1 og,Žilina, Slovenská republika

lčo: g78 08 427

DlČ: 2021'62 66 95

konajúci: lng. Erika Jurinová, predsedníčka

(d'a lej len,,Správca")

1.2. Konečný užívatel' |Žiadatel'
názov: Domov dôchodcov a domov sociálnych služieb pre dospelých v Holíčĺ

právnaforma: rozpočtováorganizácia

sídlo: Kátovská 21',908 51 Holíč

štát: Slovenská republika

konajúci: Mgr. et Mgr. Katarína Levická PhD., riaditeľka

lčo: 00596299

DlČ: 2o2tog3g87

banka: Štátna pokladnica

SWIFT: SPSRSKBA

IBAN: SK97 8180 0000 0070 0049 3185

(d'alej len ,,Konečný užívateľ")

1'3. Správca a Konečný užívatel'uzatvárajú v zmysle $ 269 ods' 2 zákona č.5I3h991' Zb' obchodný
zákonník vznení neskorších predpisov, vzmysle 5 25 zákona č.292l2ol4 Z' z' o príspevku
poskytovanom z európskych štrukturálnych a investičných fondov a o zmene a doplnení
niektorých zákonov (d'alej aj ako ,,Zákon o EŠlF") a v zmysle 5 20 ods. 2 zákona č.523l2oo4 Z.z'
o rozpočtových pravidlách verejnej správy a o zmene a doplnení niektorých zákonov medzi
sebou Zmluvu o poskytnutí nenávratného finančného príspevku vrátane jej všetkých príloh
(d'alej ako ,,Zmluva"). Ďalej sa vzťahy medziSprávcom a Konečným užívatelbm riadia príslušnými
ná rodnými právnymi predpism i Slovenskej republiky.

1''4. Konečný uŽívatel' je svojim pôvodom subjektom práva Slovenskej republiky.

2. PREDMET A ÚčEL ZMLUVY

2'1'' Predmetom tejto Zmluvy je úprava zmluvných podmienok, práv a povinností medzi Správcom
a Konečným užívateľom pri poskytnutí nenávratného finančného príspevku (d'alej aj ako ,,NFP")



zo strany Správcu Konečnému užívatelbvi na realizáciu aktivít projektu, ktoný je predmetom
Schválenej žiadosti o NFP:

Názov malého projektu: Ešte som tu!

Akronym: Ešte som tu!

Kód malého projektu: sK/FMP/llblo7lo34

Použitýsystémfinancovania: refundácia

(d'alej aj,,malý projekt").

Hlavný cezhraničný partner:

názov: Domov pro seniory Zastávka, p.o'

sídlo: Sportovní 432,664 84 Zastávka

štát: česká republika

lčo: oo2L2733

2.2. Účelom tejto Zmluvy je realĺzácia a udržatel'nosť schváleného malého projektu Konečného

užívateľa v rámci projektu s názvom ,,Fond malých projektú" kód projektu v |TMS2014+:

304000J915, a to poskytnutím NFP z:

Program spolupráce: lnterreg V-A Slovenská republika - česká republikal

Spolufinancovaný fondom: Európsky fond regionálneho rozvoja

Prioritná os: 3. Rozvoj miestnych iniciatív

lnvestičná priorita: 5. Podpora právnej a administratívnej spolupráce a spolupráce
medzi občanmia inštitúcĺami (11b)

Špecĺfĺcký cieľ: 3.1Zvýšenie kvalitatívnej úrovne cezhranĺčnej spolupráce miestnych
a regionálnych aktérov

Žiadosťo NFP bola schválená Regionálnym výborom dňa 25. 06'202I, oznámenie oschválení
Žiadostio NFP s podmienkou bolo Správcom vydané dňa 12. 70.zozt.

2'3' Správca sa zaväzuje, že na základe tejto Zmluvy poskytne NFP Konečnému užívatelbvi, a to
v súlade so schválenou Žiadosťou o NFP, resp. oznámením o schválení žiadosti o NFP,

s ustanoveniami tejto Zmluvy, so všetkými dokumentmi, na ktoré Zmluva odkazuje a s platnými

a účĺnnými všeobecne záväznými právnymi predpismi Slovenskej republiky a právnymi
predpismi Európskej únie (d'alej aj ,,právne predpisy sR a EÚ").

2.4. Konečný užívateľ sa zaväzuje malý projekt realizovať riadne a včas, v termínoch v zmysle bodu
3.4.

z.5' NFP poskytnutý v zmysle tejto Zmluvy je tvorený prostriedkami Európskeho fondu regionálneho
rozvoja (d'alej aj ako ,,EFRR") a v prípade Konečného užívateľa so sídlom v SR aj prostriedkami
štátneho rozpočtu SR. NFP poskytnutý na základe tejto zmluvy sa vždy považuje za prostriedky
poskytnuté zo štátneho rozpočtu SR, a to aj v časti týkajúcej sa EFRR do času ich refundácie zo

strany Európskej komisie'

1 schválený vykonávacím rozhodnutím Európskej komisie č. c(201'5)4080 zo dňa 11.06.2015
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3. RozPočET MALÉHo PRoJEKTU

3.1. Rozpočet malého projektu Konečného užívateľa je členený nasledovne

Rozpočet malého proiektu KÚ zo SR % EUR

Celkové oprávnené výdavky 100,00 16 813,60

Finančný príspevok z EFRR, maximálna
výška

85,00
1429L,56

Štátny rozpočet SR, maximálna výška 10,00 1' 68Ĺ,36

Vlastné zdroje, minimálna výška 5,00 840,68

Príjmy malého projektu 0,00

a) Celkové oprávnené výdavky na realizáciu aktivít malého projektu po odpočítaní
predpokladaných príjmov predstavujú sumu 16 813,60 EUR (slovom:
šestnásťtisícosemstotrinást EUR a šesťdesiat centov centov),

b) Správca poskytne Konečnému užívateľovi nenávratný finančný príspevok maximálne do
výšky la 29L,56 EUR (slovom: štrnásťtisícdvestodeväťdesiatjeden a päťdesiatšesť centov)
z Európskeho fondu regionálneho rozvoja na realizáciu aktivít malého projektu,

c) Správca poskytne Konečnému užívateľovi zo SR nenávratný finančný príspevok maximálne
do výšky 1 681,36 EUR ( slovom: jedentisícšesťstoosemdesiatjeden EUR a tridsaťšesť centov)
zo štátneho rozpočtu SR na realizáciu aktĺvít malého projektu,

d) Konečný užívatel' zabezpečí vlastné zdroje fĺnancovania malého projektu vo výške
840,68 EUR (slovom: osemstoštyridsať EUR a šesťdesiatosem centov) na realizáciu aktivít
malého projektu a zabezpečí d'alšie vlastné zdroje financovanĺa malého projektu na úhradu
všetkých neoprávnených výdavkov malého projektu'

3'2. Nenávratný finančný príspevok je určený na refundáciu overených oprávnených výdavkov
malého projektu. Konečná suma nenávratného finančného príspevku bude poskytnutá
v prĺslúchajúcom pomere z overených oprávnených výdavkov, avšak celková výška
nenávratného finančného príspevku uvedená v bode 3'1' písm. b) a písm. c) tohto článku Zmluvy
môže byť prekročená najviac do výšky 1 EUR (slovom jedno euro), a to len z technických dôvodov
na strane Správcu'

3.3 Konečný užívatel'sa zaväzuje požiadať o NFP výlučne na Celkové oprávnené výdavky na realizáciu
aktivít malého projektu a za splnenia podmienok stanovených Zmluvou a dokumentmi, na ktoré
odkazuje.

3.4 oprávneným obdobím pre výdavky je obdobie, ktoré začína dňom po dnĺ podania Žiadosti o NFP
u príslušného Správcu'

Záväzné termíny pre Konečného užívateľa sú:

Dátum zahájenia fyzickej realizácie malého projektu 01.09.2021

Dátum fyzického ukončenia realizácie aktivít malého pľojektu 3L.08.2022

Posledný možný termín predloženia Záverečnej správy 30.o9.2022
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3.5 Zmluvné strany sa dohodli, že:

a) Konečný užívatel', pokiaľ realĺzuje investičný malý projekt, bude predkladať Správu o
udržateľnosti malého projektu v termínoch ročného výročia finančného ukončenia malého
projektu.
b) Konečný užívateľ, pokiaľ realizuje neinvestičný malý projekt, bude predkladať Správu o

udržateľnosti malého projektu len na základe výzvy Správcu v termínoch ročného výročia
finančného ukončenia malého projektu.

3.6 Konečný užívatel'vyhlasuje, že jemu, niektorému z partnerov alebo partnerom spoločne nebola
v minulosti priznaná dotácĺa, príspevok alebo iná forma pomoci na malý projekt uvedený v čl. 2

ods' 2.1 tejto zmluvy, a zároveň vyhlasuje, že ani nebudú tieto subjekty spoločne alebo
jednotlivo požadovať na realizáciu oprávnených aktivít malého projektu financovaných na

základe tejto Zmluvy, dotáciu, príspevok alebo inú formu pomoci, ktorá by umožnila dvojité
financovanie zo zdrojov iných rozpočtových kapĺto| štátneho rozpočtu SR alebo rozpočtu Českej
republiky (d'alej ako ,,ČR"), štátnych fondov SR alebo čR, z in'ich verejných zdrojov, zdrojov EÚ,

Recyklačného fondu alebo iných zdrojov poskytnutých z inej krajiny, ako SR alebo ČR na základe
medzinárodnej zmluvy. V prípade, ak sa nĺektoré z vyhláseníuvedených V tomto bode ukáže ako
nepravdivé, jedná sa o podstatné porušenie Zmluvy, pre ktoré je Správca oprávnený odstúpiť od
Zmluvy a Konečný užívatel' je povinný vrátiť ĺlrp alebo jeho časť v súlade s článkom IovZP.

3'7 Na kontrolu a vládny audit použitia NFP, ukladanie a vymáhanie sankciíza porušenie finančnej
disciplíny sa vzťahuje režim upravený v príslušných právnych predpisoch SR a Európskej únie.

Konečný užívatel'súčasne berĺe na vedomie, že podpisom tejto Zmluvy je povinný dodržiavať
všetku programovú dokumentáciu, ako aj dokumentáciu vydanú Správcom pri realizácií projektu

s názvom ,,Fond malých projektú" v rámci Programu cezhranĺčnej spolupráce lnterreg V-A SK-

cz.

3.8 Konečný užívateľ berie na vedomie, že ustanovením ods. 3'1. tohto článku nĺe je dotknuté právo

Správcu, Rĺadiaceho orgánu, Centra pro regionálnírozvoj České republiky, Certifikačného orgánu
alebo orgánu auditu vykonať finančnú opravu vzmysle čl. 143 nariadenia Európskeho
parlamentu Rady (EÚ) Bo3/2o73 a v zmysle $ 40 a nasl' Zákona o ršlr.

3'9 Konečný užívatel' sa zaväzuje , že zabezpečí plnenie povinností partnerov prostredníctvom
samostatnej zmluvy (Dohody o spolupráci partnerov na malom projekte), ktorá upravuje práva

a povinnosti medzi Konečným užívateľom a partnerom vyplývajúce z tejto Zmluvy alebo jej

príloh. Konečný užĺvatel'zodpovedá za zabezpečenie včasnej a správnej realĺzácie celého malého
projektu aj zo strany partnerov. Konečný užívatel' je tiež zodpovedný za akékoľvek opatrenia
partnerov, ktoré by viedli k porušeniu záväzkov vyplývajúcich zo Zmluvy a Dohody o spolupráci
partnerov na malom projekte.

3.10 Zmluvné strany sa dohodli, že Dohoda o spolupráci partnerov na malom projekte uzatvorenej
medzi Konečným uŽívateľom, Hlavným cezhraničným partnerom, príp' Partnermi musí byť
platná a účinná až do dňa ukončenĺa doby udržatel'nosti malého projektu. V prípade, ak Dohoda
o spolupráci partnerov na malom projekte stratí platnosť alebo účinnosť do ukončenia doby
udržateľnosti malého projektu ide o podstatné porušenie tejto Zmluvy, na základe ktorého je

Správca oprávnený od Zmluvy odstúpĺť a Konečný užívateľsa zaväzuje vrátiť mu poskytnutý NFP
v zmysle článku ].0 VZP'

4. KoMUNIKÁclA zMLuVNÝcĺ srnÁĺrl

Komunĺkácia zmluvných strán je upravená vo Všeobecných zmluvných podmienkach čl' ].4
Komunikácia zmluvných strán a počítanie lehôt'
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5. zÁvrnrčruÉ UsTANoVENlA

5.1. Zmluva nadobúda platnosť dňom podpisu oboma zmluvnýmĺ stranami a účinnosť dňom
nasledujúcim po dnijej zverejnenia na webovej stránke Správcu'

Zmluvné strany sa dohodli, že prvé zverejnenie zabezpečíSprávca na svojej webovej stránke. Ak
Zmluva nie je zverejnená na webovej stránke Správcu do siedmĺch dní odo dňa uzavretia,

, Konečný užívateľ je oprávnený zverejniť Zmluvu v súlade s 55a zákona č' 21L/2ooo Z.z.
o slobodnom prístupe k informáciám a o zmene a doplnení nĺektoných zákonov v znení
neskorších predpisov. Ak Konečný užívatel' podá návrh na zverejnenie Zmluvy v obchodnom
vestníku, je povinný o podaní návrhu bezodkladne informovať Správcu. Zmluvné strany sú
povinné vzájomne sa informovať o zverejnení Zmluvy a to najneskôr nasledovný deň po dni jej
zverejnenia. Ak je Zmluva zverejnená viacerými spôsobmĺ, rozhodujúce je zverejnenie Zmluvy
Správcom na webovej stránke Správcu.

5.2' Zmluvné strany vyhlasujú, že Zmluva neobsahuje žiadne chránené informácie, ktoré sa nemôžu
sprístupniť v zmysle príslušných ustanovení Zákona č. 2L1'/2ooo Z.z. o slobodnom prístupe
k informáciám a o zmene a doplnení niektorých zákonov v znení neskorších predpisov a za
súčasného rešpektovania ochrany osobnosti aosobných údajov vyjadrujú súhlas sjej
zverejnením.

5.3. Správca týmto v súlade s článkom ].3 Nariadenia EP a Rady (EÚ) č. 201'61679 o ochrane fyzických
osôb pri spracúvaní osobných údajov a o voľnom pohybe takýchto údajov (d'alej len ako
,,Nariadenie GDPR") oboznamuje konečného užívatel'a, že počas implementácie projektu
s názvom ,,Fond malých projektú", Kód žiadostĺ lTMS20].4+:NFP304000J915, spracúva
poskytnuté osobné údaje v súlade so Zásadami spracúvania osobných údajov fyzických osÔb v
Žilinskom samosprávnom kraji, ktoré je možné nájsť na webovom sídle Žsr
http://www.zilinskazupa.sk/sk/zasady-spracuvania-osobnych-udajov-fyzĺckych-osob-zĺlinskom-
samospravnom-krajĺ/' Účel spracúvania, právny základ, kategórie osobných údajov, dotknuté
osoby, príjemcovia osobných údajov a doba uchovávania osobných údajov sú uvedené
vZázname o spracovatelských činnostiach v ŽsK, ktorý je možné nájsť na webovom sídle ŽSr
www.zilinskazupa.sk v záložke GDPR.

5.4' Zmluva sa uzatvára na dobu určitú a jej platnosť a účinnosť končí dňom uplynutia doby
udržatel'nosti malého projektu s výnĺmkou:

a. článku 10,12a17 VZP, ktorých platnosťa účinnosťkončí31. decembra 2028alebo po
tomto dátume vysporiadaním finančných vzťahov medzi Správcom a Konečným
užívateľom na základe Zmluvy, ak nedošlo k ĺch vysporiadaniu k 31' decembru2028;

b' tých ustanovení Zmluvy, ktoré majú sankčný charakter pre prípad porušenia
povinností vyplývajúcich pre Konečného užívateľa (o. i. z článkov Io, 12 a 17 YZP),
s výnĺmkou zmluvnej pokuty, pričom ich platnosť a účinnosť končí s platnosťou
a účinnosťou predmetných článkov:

l. platnosť a účinnosť článku 17 vzP končí uplynutím 10 rokov od overenia Záverečnej
správy a

ll' platnosť a účĺnnosť článku 10 vzP v súvislosti s vymáhaním neoprávnenej štátnej
pomoci končí uplynutím 1"0 rokov od overenia Záverečnej správy'

Platnosť a účinnosť Zmluvy v rozsahu jej ustanovení uvedených v písmenách a) až b) tohto
odseku sa predÍži (bez potrebyvyhotovovania osobitného dodatku k Zmluve, t. j' len na základe
oznámenia Správcu Konečnému užívatelbvi)v prípade, ak nastanú skutočnosti uvedené v článku
]-40 všeobecného nariadenia o čas trvania týchto skutočností.
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5.5. Neoddeliteľnou súčasťou tejto Zmluvy sú prílohy' Konečný užívateľ týmto vyhlasuje,
že sa s obsahom príloh Zmluvy oboznámil a súhlasí, že je týmito prílohami v celom rozsahu
vĺazaný.

5'6. Konečný užívateľje povinný poskytnúťSprávcovi podpisové vzory osôb oprávnených podpĺsovať

Záverečnú správu vrátane príloh v mene Konečného užívatel'a (štatutárny orgán, prípadne iná

oprávnená osoba). Konečný užívateľ je povinný bezodkladne oznámiť Správcovi zmenu alebo
doplnenie týchto oprávnených osôb a doručiť Správcovi nové podpisové vzory.

5.7. Konečný užívatel'vyhlasuje, že mu nie sú známe žiadne okolnosti, ktoré by negatívne ovplyvnili
jeho oprávnenosť, oprávnenosť partnerov alebo oprávnenosť malého projektu na poskytnutie
NFP v zmysle podmĺenok, ktoré viedli k schváleniu Žĺadosti o NFP pre malý projekt. Nepravdivosť
tohto vyhlásenĺa Konečného užívatel'a sa považuje za podstatné porušenie Zmluvy a Konečný
užívatel' je povinný Vrátiť NFP alebo jeho časť v súlade s článkom 10 VZP.

5.8' Konečný užívateľ vyhlasuje, že všetky vyhlásenĺa pripojené k žiadosti o NFP ako aj zaslané
Správcovi pred podpisom tejto Zmluvy sú pravdivé a zostávajú účinné pri uzatvoreníZmluvy v
nezmenenej forme. Nepravdivosť tohto vyhlásenia Konečného užívateľa sa považuje za
podstatné porušenie Zmluvy a Konečný užívateľ je povinný vrátiť NFP alebo jeho časť v súlade s
článkom I0vZP'

5.9. Ak sa akékolVek ustanovenie tejto Zmluvy stane neplatným v dôsledku jeho rozporu s právnymi
predpismĺ SR, čR, a EÚ, nespôsobíto neplatnosť celej Zmluvy. Zmluvné strany sa v takom prípade
zaväzujú bezodkladne vzájomným rokovaním nahradiť neplatné zmluvné ustanovenie novým
platným ustanovením tak, aby zostal zachovaný účel Zmluvy a obsah jednotlivých ustanovení
tejto Zmluvy.

5'10. Podmĺenky poskytnutia príspevku, ktoré Správca uviedol v príslušnej Výzve, musia byť splnené
aj počas platnosti a účinnostĺ tejto Zmluvy. Porušenie podmienok poskytnutia nenávratného
finančného príspevku podl'a prvej vety je podstatným porušením Zmluvy a Konečný užívatel' je

povinný Vrátiť NFP alebo jeho časť v súlade s článkom 10 VZP.

5.11. Všetky sPoľ, ktoré vzniknú z tejto Zmluvy, vrátane sporov o jej platnosĹ výklad alebo ukončenie
sú Zmluvné strany povinné prednostne riešiť vzájomnými zmierovacími rokovaniamĺ
a dohodami' V prípade, že sa vzájomné spory Zmluvných strán vzniknuté v súvislostĺ s plnením
záväzkov podľa Zmluvy alebo v súvĺslosti s ňou nevyriešia, Zmluvné strany sa dohodli a súhlasĺa,
Že všetky spory vzniknuté zo Zmluvy, vrátane sporov o jej platnosĹ výklad alebo ukončenie, budú
riešené na miestne a Vecne prís|ušnom súde, ktorým je na základe dohody Zmluvných strán
príslušný súd podľa sídla Správcu, pričom rozhodným právnym poriadkom na riešenie takýchto
sporov je právny poriadok Slovenskej republiky. V prípade, ak by počas platnosti tejto Zmluvy
prišlo k zániku tohto súdu napríklad v dôsledku organĺzačných zmien v súdnictve, má právo vol'by
rozhodného súdu Správca. Konečný užívatel'sa zaväzuje túto vol'bu súdu Správcu rešpektovať.

5'12. Táto Zmluva je vyhotovená v 3 rovnopisoch, pričom po podpise Zmluvy dostane Konečný užívateľ
1 rovnopis, a 2 rovnopisy dostane Správca.

5.13' Zmluvné strany vyhlasujú, že si text tejto Zmluvy riadne a dôsledne prečítali, jej obsahu a

právnym účinkom z nej vyplývajúcich porozumeli, obsah Zmluvy vyjadruje slobodnú vôl'u strán
dohody, pričom ich prejavy slobodnej vôle sú dostatočne jasné, určité a zrozumitel'né,
podpisujúce osoby sú oprávnené k podpisu tejto Zmluvy a na znak súhlasu ju podpísali.
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Za Správcu v Žilĺne, dňa
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Všeobecné zmluvné podmĺenky
Žiadosť o poskytnutie NFP
Detaĺlný rozpočet malého projektu schválený RV
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Mgr. et Mgr Katarína Levická, PhD, rĺadĺteľka

Dátum platnosti Zmluvy: ... (:1.', ((:..P1/

Dátum účĺnnosti Zmluvy:

0/.í,.ĺ , aĺ^ /' !ĺ.,././r.' k* 1....,
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všeoercÍuÉ zrvlluvĺvÉ pooĺuleľKY K zMIUVE o PoSKYTNUTí NENÁvRATNÉHo FlNANčNÉHo
PRíSPEVKU z FoNDU MALÝCH PRoJEKToV

Tieto všeobecné zmluvné podmienky upravujú vzájomné práva a povinnosti zmluvných strán, ktorými sú na
strane jednej Správca NFP a na strane druhej Konečný užívateľtohto NFP.

Pre účely týchto všeobecných zmluvných podmienok sa všeobecné zmluvné podmienky d'alej označujú ako
,,vzP", zmluva oposkytnutí NFP z FMP bezVZP aostatných príloh sa d'alej označuje ako,,zmluva oposkytnutí
NFP" a zmluva o poskytnutí NFP z FMP, VZP a ostatné prílohy sa d'a|ej označuje ako ,,Zmluva". VZP sú
neoddeliteľnou súčasťou zmluvy o poskytnutí NFP.

Ak by niektoré ustanovenia VZP boli V rozpore s ustanoveniami zmluvy o poskytnutí NFP, platia ustanovenia
zmluvy o poskytnutí NFP'

Vzájomné práva a povinnosti medziSprávcom a Konečným užívateľom sa riadia Zmluvou, všetkýmidokumentmi,
na ktoré Zmluva odkazuje a právnymi predpismi sR, ČR a EÚ. Zmluvné strany sa dohodli, že práva a povinnosti
zmluvných strán sa zároveň riadia programom spolupráce lnterreg V-A Slovenská republika - Česká republika
a regionálnou dokumentáciou FMP (Príručkou pre žiadateľa a konečného užíVatel'a, oprávnenosťou výdavkov...),

.'Výzvou na predkladanĺe žiadostí oNFP z FMP, schválenou žiadosťou oNFP, resp. oznámením oschválení NFP) '--r' --"-"'
Systémom finančného riadenia európskych štrukturálnych fondov, Kohézneho fondu a Európskeho námorného a
rybárskeho fondu na programové obdobie z0I4_ 2020' Konečný užívatel'vyhlasuje, že sa s obsahom uvedených
dokumentov oboznámil a zaväzuje sa ich dodržiavať spolu s ustanoveniami tejto Zmluvy. Uvedené dokumenty sú
uverejnené na internetových stránkach Programu alebo Správcov.

Splnenie všetkých povinností Konečného užívatel'a uvedených v Zmluve je Konečný užívatel' povinný zabezpečiť
aj voči Partnerom, a to vzhľadom na účel, ktorý sa má touto Zmluvou dosiahnuť' Právne vzťahy medzi Konečným
užívateľom a ostatnými Partnermi v súvislosti s realizáciou aktivít malého projektu upravuje Dohoda o spolupráci
partnerov na malom projekte.

LEGISLATíVA A VÝKLAD PoJMoV

Základný právny rámec upravujúci vzťahy medzi Správcom a Konečným užívatelbm tvoria najmä:

Právne predpisv Európskei únie:

Nariadenie EP a Rady (EÚ) č. t3O3/2oI3 zo ].7. decembra 2O].3, ktoným sa stanovujú spoločné ustanovenia o
Európskom fonde regionálneho rozvoja, Európskom sociálnom fonde, Kohéznom fonde, Európskom
polhohospodárskom fonde pre rozvoj vidieka a Európskom námornom a rybárskom fonde a ktoryŕm sa
stanovujú všeobecné ustanovenia o Európskom fonde regionálneho rozvoja, Európskom sociálnom fonde,
Kohéznom fonde a Európskom námornom a rybárskom fonde, a ktorým sa zrušuje nariadenie Rady (Es)

č. L083/2006 (d'alej aj len ako ,,všeobecné nariadenie")

Nariadenie EP a Rady (EÚ)č. L3o1'/2oB zo ].7. decembra 20L3 o Európskom fonde regionálneho rozvoja a o
osobitných ustanoveniach týkajúcich sa cieľa lnvestovanie do rastu a zamestnanosti, a ktorým sa zrušuje
nariadenie (ES) č. 1080/2006

Nariadenie EP a Rady (EÚ) č' I299l2oL3 zo ].7' decembra 2013 o osobitných ustanoveniach na podporu cieľa
Európska územná spolupráca z Európskeho fondu regionálneho rozvoja

Nariadenie Komisie (EÚ) č' 48Ll2o14 zo 4. marca 2014, ktorým sa dopíňa nariadenie EP a Rady (EÚ)

č' 1299l2ol3, pokial'ide o osobitné pravidlá týkajúce sa oprávnenosti výdavkov na programy spolupráce

Nariadenie Komisie (EÚ) č. 65t/2oL4 zo L7' júna2oI4 ovyhlásení určitých kategórií pomoci za zlučiteľné
s vnútorným trhom podl'a článkov Lo7 a L08 zmluvy

1
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- Nariadenie Komisie (EÚ) č. I4o7/20L3 z ].8. decembra 2013 o uplatňovaní článkov 107 a ].08 Zmluvy o

fungovaní Európskej únie na pomoc de minimis (d'alej aj ,,nariadenie o minimálnej pomoci")

- Rozhodnutie Komisie č. c (20].9) 3452 zL4' mája 2019, ktorým sa ustanovujú usmernenia na určovanie

finančných opráv, ktoré sa majú uplatňovať vo výdavkoch financovaných Úniou za nedodržiavanie platných

pravidiel o verejnom obstarávaní

- ostatné právne akty EÚ platné pre implementáciu projektov spolufinancovaných z EFRR.

Skratky

cKo - Centrálny koordinačný orgán

Čn - Česká republika

EFRR - Európsky fond regionálneho rozvoja

EP - Európsky parlament

EŠlF - európske štrukturálne a investičné fondy

FMP - Fond malých projektov

HCP - Hlavný cezhraničný partner

NFP - nenávratný finančný príspevok

oVZ - okolnosť vylučujúca zodpovednosť

Po - programové obdobie

Ro - riadiaci orgán

RV - regionálny výbor

sMV - Spoločný monitorovacívýbor

STS _ Spoločný technický sekretariát

SR - Slovenská republika

Vo - verejné obstarávanie

VZP - všeobecné zmluvné podmienky

Z' z'/Zb. - Zbierka zákonov/Zbierka

ZDV _ zoznam dekla rova ných výdavkov

ZS _Záverečná správa

ŽoV-žiadosťovrátenie

Poimv

Pojmy a skratky používané vo vzťahu medzi Správcom a Konečným užÍvatelbm na účely Zmluvy, ak nie je

v Zmluve osobitne dohodnuté inak, sú najmä:

- Aktivita _ súhrn činností realizovaných Konečným užívatelbm a partnermi v rámci malého projektu na to

vyčlenenými finančnými zdrojmi počas oprávneného obdobia stanoveného vo Výzve, ktoré prispievajú

k dosiahnutiu konkrétneho výsledku a majú definovaný výstup, ktorý predstavuje pridanú hodnotu pre

Konečného užívateľa a/alebo cielbvú skupinu užívatelbv výsledkov malého projektu nezávisle na realizácii

ostatných AktivíU
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- Bezodkladne - najneskôr nasledujúci pracovný deň po vzniku skutočnosti rozhodnej pre počítanie lehoty; to
neplatí, ak sa v konkrétnom ustanovení Zmluvy stanovuje odlišná lehota platná pre konkrétny prípad; pre
počítanie lehôt platia pravidlá uvedené v článku 4 Zmluvy o poskytnutí NFP;

- Celkové oprávnené výdavky - výdavky, ktoných maximálna výška vyplýva zo schválenia Regionálneho
výboru, ktorým bola schválená žiadosť o NFP a ktoré predstavujú vecný aj finančný rámec pre vznik
oprávnených výdavkov, ak budú vynaložené v súvislosti s malým projektom na Realizáciu aktivít malého
projektu;

- Certifikácia - potvrdenie správnosti, zákonnosti, oprávnenosti a overĺtel'nosti Výdavkov vo vzťahu k systému
riadenia a kontroly pri realizácii príspevku zo štrukturálnych fondov, Kohézneho fondu a Európskeho
námorného a rybárskeho fondu;

- Certifikačný orgán -v podmienkach Programu a Projektu FMP plní úlohy certifikačného orgánu Ministerstvo
financiíSR;

- overovanie - Správca overuje správnost', zákonnosť, oprávnenosť a overiteľnosť výdavkov, výsledkom
z overenia je Prehlásenie o oprávnenosti výdavkov;

- Deň - dňom sa rozumie kalendárny deň; pokial'nie je v Zmluve výslovne uvedené, že ide o pracovný deň;
)

- Doba realizácie malého projektu - doba realizácie malého projektu je zpravid|a do L2 mesiacov. Vo
výnimočných prípadoch sa môže obdobie realizácie malého projektu predÍžiť na základe odôvodnenej
písomnej žiadosti konečného užívateľa malého projektu, pričom obdobie realizácie V tomto prípade nesmie
presiahnuť ].8 mesiacov. Doba realizácie je uvedená v Zmluve/Dodatku zmluvy o poskytnutí nenávratného
finančného príspevku a nesmie byt dlhšia než do 3L.3.2o23;

- Doba realizácie malého projektu v odôvodnených prípadoch - kedy je znemožnené realizovať činnosti v
projekte z dôvodu mimoriadnej situácie vyhIásenej vládou sR/čR (napr. epidemiologického
nebezpečenstva), je možné realizovať malý projekt po dobu dlhšiu ako ].8 mesiacov. Doba realizácie však
nesmie byť dlhšia neŽ 24 mesiacov. Každý taký prípad bude posudzovaný individuálne a musí mať priamu
spojitosť s obmedzením realizácie tých aktivít, ktoré mali/majú byť realizované v období po vyhlásení
mimoriadnej situácie vládou SR/Čn. Rozhodnutie v tejto veci prijíma Regionálny výbor (možné i v obežnej
procedúre) po odôvodnení poskytnutom konečným užívatelbm prostredníctvom Žiadosti o zmenu. Doba
realizácie je uvedená v Zmluve/Dodatku zmluvy o poskytnutí nenávratného finančného príspevku a
nesmie byt d|hšia než do 3L.3.2o23;

- Dohoda o spolupráci partnerov na malom projekte - dvojstranný, príp. viacstranný právny úkon
stanovujúci práva a povinnosti Žiadatel'a a Partnerov pri spoločnej realizácii aktivít malého projektu;

- Dodávate!'- subjekt, ktorý zabezpečuje pre Konečného užívateľa dodávku tovarov, uskutočnenie prác alebo
poskytnutie služieb ako súčasť realizácie aktivít malého projektu na základe výsledkov Vo alebo iného druhu
obstarávania,'ktoré bolo v rámci malého projektu vykonané v súlade so Zmluvou o poskytnutí NFP;

- Európsky fond regionálneho rozvoja (alebo aj ,,EFRR") - jeden z hlavných nástrojov štrukturálnej a

regionálnej politiky rÚ, ktorý prispieva k financovaniu podpory, ktorej cielbm je posilniť hospodársku,
sociálnu a územnú súdržnosť vyrovnávaním hlavných regionálnych rozdielov v Únii prostredníctvom
udržatel'ného rozvoja a štrLlkturálneho prispôsobenia regionálnych hospodárstiev vrátane konverzie
upadajúcich priemyselných regiónov a zaostávajúcich regiónov;

- Európske štrukturálne a investičné fondy alebo EšlF _ spoločné označenie pre Európsky fond regionálneho
rozvoja, Európsky sociálny fond, Kohézny fond, Európsky pol'nohospodársky fond pre rozvoj vidieka
a Európsky námorný a rybársky fond;

- Finančné ukončenle malého projektu - nastáva dňom pripísania zodpovedajúcej výšky NFP na účet
konečného užívatel'a;

l
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Finančné ukončenie realizácie malého projektu - nastáva najneskôr do 30 dní od fyzického ukončenia

aktivít malého projektu;

Fond malých projektov - nástroj na podporu aktivít menšieho rozsahu na regionálnej úrovni na základe

schváleného a realizovaného strešného projektu s názvom Fond malých projektú, ktorý je súčasťou

programu lnterreg V-A SK-CZ;

Fyzické ukončenie rea|izácie aktivít ma!ého projektu - predstavuje ukončenie tzv. fyzickej realizácie ma|ého

projektu viazanej na dátum ukončenia poslednej aktivity malého projektu zo strany Konečného užívateľa

alebo Partnera. Realizácia aktivít malého projektu sa považuje za ukončenú v kalendárny deň, kedy Konečný

užívateľ splní nižšie uvedené podmienky:

a) fyzicky sa zrealizovali Aktivity malého projektu,

b) predmet malého projektu bol riadne dodaný Konečnému užívatelbvi, Konečný užívatel'ho prevzal

a ak to vyplýva z charakteru plnenia, aj ho uviedol do užívania. Splnenie tejto podmienky sa

preukazuje najmä:

i) preberacím/odovzdávacím protokolom/dodacím listom, ktoré sú podpísané, ak je predmetom

malého projektu zariadenie, dokumentácia, iná hnutel'ná vec, právo alebo iná majetková

hodnota, pričom z dokumentu alebo doložky k nemu (ak je vydaný treťou osobou) musí

vyplývať prijatie predmetu malého projektu Konečným užívatelbm a uvedenie predmetu

malého projektu do užívania (ak je to s ohľadom na Predmet Projektu relevantné),

ii) preberacím/odovzdávacím protokolom/dodacím listom bez vád a nedorobkov, ktoré majú

alebo môžu mať vplyv na funkčnosť a ktoré sú podpísané, ak je predmetom malého projektu

stavba a následným predložením kolaudačného rozhodnutia. Ak je predmetom malého

projektu stavba podliehajúca kolaudačnému rozhodnutiu, je konečný užívateľ povinný

preukázať Správcovi vydanie právoplatného kolaudačného rozhodnutia bezodkladne po

nadobudnutí jeho právoplatnosti, najneskôr do predloženia záverečnej správy malého

projektu;

iii) iným obdobným dokumentom, z ktorého nepochybným, určitým a zrozumiteľným spôsobom

vyplýva, že predmet Projektu bol odovzdaný Konečnému užívateľovi, alebo bol so súhlasom

Konečného užívateľa sfunkčnený tak, ako sa to predpokladalo v schválenej Žiadosti o NFP.

Konečný užívatel' - Subjekt, ktorému Správca poskytol finančnú podporu na realizáciu malého projektu

v rámci Fondu malých projektov;

tdentifikačné a kontaktné údaje - sú najmä názov, sídlo, lČo, DlČ, emailové adresy, meno a priezvisko

štatutára;

Meratelhé ukazovatele malého projektu _ záväzná kvantifikácia výstupov a cieľov, ktoré majú byť

dosiahnuté realizáciou aktivít malého projektu. Merateľné ukazovatele sú priradené k aktivitám malého

projektu a v zásade zodpovedajú výstupu malého projektu' Merateľné ukazovatele malého projektu sú

uvedené v Prílohe č' 2Zmluvy o poskytnutí NFP v rozsahu, v akom boli súčasťou schválenej Žiadosti o NFP;

Nenávratný finančný príspevok alebo NFP - tvoria ho prostriedky EÚ (EFRR), a prostriedky Štátneho

rozpočtu SR1' Suma finančných prostriedkov, ktorá bude poskytnutá Konečnému užívateľovi na realizáciu

malého projektu vychádzajúca zo schválenejŽiadostio NFP, podľa podmienok Zmluvy o poskytnutíNFP, na

základe schválenej záverečnej správy;

4
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- Neoprávnené v'ýdavky - výdavky malého projektu, ktoré nie sú oprávnenými výdavkami; ide najmä o
výdavky, ktoré sú V rozpore so Zmluvou (napr. vznikli mimo obdobia oprávnenosti výdavkov, patria do
skupiny výdavkov neoprávnenej na spolufinancovanie z prostriedkov FMP v rámci Programu spolupráce
lnterreg V-A Slovenská republika - Česká republika, nesúvisia s činnost'ami nevyhnutnými pre úspešnú
realizáciu a ukončenie MP, alebo sú v rozpore s inými podmienkami pre oprávnenosťvýdavkov definovaných
v článku L3 vzP alebo v oprávnenosti výdavkov), sú v rozpore s podmienkami príslušnej Výzvy alebo sú
V rozpore s právnymi predpismi sR, ČR a právnymi aktmi EÚ;

- Nezrovnalosť - akékoľvek porušenie práva Únie alebo vnútroštátneho práva týkajúceho sa jeho
uplatňovania, bez ohľadu na to, či právna povinnosť bola premietnutá do Zmluvy, pričom uvedené porušenie
vyplýva z konania alebo opomenutia hospodárskeho subjektu zúčastňujúceho sa na vykonávaní EŠlF,
dôsledkom čoho je alebo môže byť negatívny dopad na rozpočet Únie zaťažením všeobecného rozpočtu
Neoprávneným výdavkom;

- okolnosť vylučujúca zodpovednosť alebo ovz - prekážka, ktorá nastala nezávisle od vôle, konania alebo
opomenutia Zmluvnej strany a bráni jej v splnení jej povinnosti, ak nemožno rozumne predpokladaĹ že by
Zmluvná strana túto prekážku alebo jej následky odvrátila alebo prekonala, a d'alej že by v čase vzniku
záväzku túto prekážku predvídala. Úeinty vylučujúce zodpovednosť sú obmedzené iba na dobu, pokiaľtrvá

) prekážka, s ktorou sú tieto účinky spojené. Zodpovednosť Zmluvnej strany nevylučuje prekážka, ktorá
nastala až včase, ked' bola Zmluvná strana vomeškaní s plnením svojej povinnosti, alebo vznikla z jej

hospodárskych pomerov.

V zmysle uvedeného udalosĹ ktorá má byť' oVZ, musí spíňať všetky nasledovné podmienky:

(i) dočasný charakter prekážky, ktorý bráni Zmluvnej strane plniť si povinnosti zo záväzku po

určitú dobu, ktoré inak je možné splniť a ktorý je základným rozlišovacím znakom od
dodatočnej objektívnej nemožnosti plnenia, kedy povinnosť dlžníka zanikne, s ohľadom na

to, že dodatočná nemožnosť plnenia má trvalý, nie dočasný charakter,

(ii) objektívna povaha, v dÔsledku čoho oVZ musí byť nezávislá od vôle Zmluvnej strany, ktorá
vznik takejto udalosti nevie ovplyvnit',

(iii) musí mať takú povahu, že bráni Zmluvnej strane v plnení jej povinností, a to bez ohl'adu na

to, či ide o právne prekážky, prírodné udalosti alebo d'alšie okolnosti vis maior,

(iv) neodvrátitel'nosd v dôsledku ktorej nie je možné rozumne predpokladat', že Zmluvná strana
by mohla túto prekážku odvrátiť alebo prekonat', alebo odvrátiť alebo prekonať jej následky

) v rámci lehoty, po ktorú oVZtrvá,

(v) nepredvídateľnosĹ ktorú možno považovať za preukázanú, ak Zmluvná strana nemohla pri
uzavretí Zmluvy predpokladat', že ktakejto prekážke dôjde, pričom sa predpokladá, že
povinnostivyplývajúce z národných všeobecne-záväzných právnych predpisov alebo priamo
účinných právnych aktov EÚ sú alebo majú byť každému známe,

(vi) Zmluvná strana nie je už v čase vzniku prekážky v omeškaní s plnením povinnosti, ktorej táto
prekážka bráni.

Za oYZ sa považuje aj uzatvorenie Štátnej poklaclnice. 7a oY7 sa nepovažtlje plynutie lehôt v rozsahu, ako
vyplývajú z právnych predpisov sR, ČR a právnych aktov EÚ;

- orgán auditu _ národný, regionálny alebo miestny orgán verejnej moci alebo subjekt verejnej správy, ktoný
je funkčne nezávislý od riadiaceho orgánu a certifikačného orgánu;

- časová oprávnenosť v'ýdavkov - začína dňom nasledujúcim po dni podania Žiadosti o NFP u príslušného
Správcu (tzn. v prípade podania na pošte je rozhodujúcim dňom dátum na poštovnej pečiatke alebo dátum
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predania kuriérnej službe). Časová oprávnenosť výdavkov končí posledným dňom realizácie aktivít Projektu

uvedeného v Zmluve o NFP;

Prehlásenie o oprávnenosti vrýdavkov - prehlásenie, ktoré vystaví príslušný Správca na základe Zoznamu

deklarovaných výdavkov (vrátane predložených účtovných dokladov a podpornej dokumentácie) a

Záverečnej správy, v ktorej potvrdí spôsobilosť predložených výdavkov;

Hlavný cezhraničný partner/Partner _ subjekt, ktorý sa podiel'a na realizácii malého projektu v rámci FMP

na základe Dohody o spolupráci partnerov na malom projekte;

Príručka pre žiadatelbv a konečných užívatelbv - predstavuje komplexný metodický návod pre žiadateľov a

konečných užívatelbv pri podaníŽoNFP a realizácii malého projektu a je platná a použĺteľná len v kontexte

d'a lších záv äzný ch do ku me ntov;

Program spotupráce Interreg V-A Slovenská republika - česká republika (alebo aj ,,Program") - je program

spolupráce, ktorý bol schválený vykonávacím rozhodnutím Európskej komisie č. c(2015)4080 zo dňa 11. 06.

20t5;

Programová dokumentácia - akákolVek informácia alebo súbor informácií v tlačenej alebo elektronickej

podobe týkajúca sa alebo súvisiaca s Programom; tieto informácie a časti programovej dokumentácie a ich

zmeny sú platné okamihom ich zverejnenia na webových stránkach Programu;

Malý projekt _ malý projekt, ktorý je realizovaný v rámci Fondu malých projektov. špecifikáciu malého

projektu a jeho projektový cyklus podrobne popisuje Regionálna dokumentácia;

Realizácia aktivít ma]ého projektu - zahrňuje obdobie, v rámci ktorého Konečný užívateľ a/alebo Partneri

realizujú jednotlivé aktivity malého projektu a ktoré začína termínom začiatku realizácie aktivít malého

projektu uvedenom vZmluve atrvá až do ukončenia všetkých aktivít malého projektu uvedených v Zmluve

v termíne podľa článku 3.4 Zmluvy o poskytnutí NFP;

Riadne - uskutočnenie (právneho) úkonu v súlade so Zmluvou o poskytnutí NFP, právnymi predpismi sR, čR

a právnymi aktmi EÚ a s Výzvou a jej prílohami, Príručkou pre žiadateľa a konečného užíVatel'a, Príručkou

oprávnenosť výdavkov a Regionálnou dokumentáciou;

Schválená žiadosť o NFP - žiadosť o NFP, v rozsahu a obsahu ako bola schválená Regionálnym výborom,

resp. oznámením Správcu o schválení žiadosti o NFP a ktorá je uložená u Správcu;

Správca - subjekt, ktorý na základe Zmluvy o NFP realizuje projekt FMP (výkon správy FMP, overovanie

malých projektov a preplácanie finančných prostriedkov na účet Konečného užívateľa); v ČR - Region Bílé

Karpaty, v sn - Žilinský samosprávny kraj;

Regionálna dokumentácia - akákoľvek informácia alebo súbor informácií vtlačenej alebo elektronickej

podobe týkajúca sa alebo súvisiaca s malým projektom (napr. Príručka pre žiadatel'a a konečného užívatel'a,

oprávnenosť výdavkov, Žiadosť o NFP a d'alšia); tieto informácie a časti regionálnej dokumentácie a ich
zmeny sú platné okamihom ich zverejnenia na webových stránkach Správcov;

Regionálny výbor - orgán zriadený Správcami, ktorý je určený hlavne k prejednávaniu a schvalbvaniu

malých projektov realizovaných v rámci FMP;

Systém finančného riadenia štrukturálnych fondov, Kohézneho fondu a Európskeho námorného

a rybárskeho fondu na programové obdobie 2ot4 - 2020 alebo Systém finančného riadenia - dokument

vydaný Certifikačným orgánom, ktorý predstavuje súhrn pravidiel, postupov a činností financovania

príspevku. Systém finančného riadenia zahŕňa finančné plánovanie a rozpočtovanie, riadenie a realizáciu

toku finančných prostriedkov, účtovanie, výkazníctvo a monitorovanie finančných tokov, certifikáciu

a vysporiadanie finančných vzťahov voči Slovenskej republike a voči Európskej komisii; pre účely Zmluvy

o poskytnutí NFP je záväzná vždy aktuálna Zverejnená verzia uvedeného dokumentu na webovom sídle
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Ministerstva financií SR;

Účtovný doklad - doklad definovaný v 5 10 ods. ]. zákona č. 431'/2ooz Z. z. o účtovníctve v znení neskorších
predpisovvSRl/$11odst.1zákonač.563/L991Sb.oúčetnictvívČR.Vsúvislostispostúpenímpohľadávky
sa z pohľadu splnenia požiadaviek všeobecného nariadenia za účtovný doklad, ktorého dôkazná hodnota je
rovnocenná faktúram, považuje aj doklad preukazujúcivykonanie započítania;

Udržatelhosť malého projektu - udržanie (zachovanie) výsledkov realizovaného malého projektu
definovaných prostredníctvom meratel'ných ukazovatelbv malého projektu počas stanoveného obdobia
(obdobia udržateľnosti malého projektu), ako aj dodržanie ostatných podmienok vyplývajúcich zčl' 7L
všeobecného nariadenia. obdobie udržateľnosti malého projektu sa začína v kalendárny deň, ktorý
bezprostredne nasleduje po kalendárnom dni, v ktorom došlo k poskytnutiu záverečnej platby Konečnému
užívatelbvi; obdobie udržateľnosti malého projektu trvá pre účely tejto Zmluvy 5 rokov po finančnom
ukončení malého projektu;

Projektoví manažéri malých projektov u Správcov (PM) overujú hospodárnost', efektívnos{ účelnosť a
účinnosť vynaložených výdavkov' Ďalej overujú že spolufinancované produkty a služby boli dodané a Že

výdavky, ktoré Koneční užívatelia vykázali, boli skutočne zaplatené, a že boli v súlade s platnými právnymi
predpismi' Na stanovenej vzorke malých projektov podl'a analýzy rizík prevádzajú overenie na mieste. Toto
overenie môžu previesť aj u ktoréhokoľvek d'alšieho malého projektu;

Verejné obstarávanie - postupy výberu zákaziek na dodávku tovarov, realizáciu stavebných prác a

poskytnutí služieb v zmysle zákona v SR v zmysle zákona č.343/2oL5 Z. z' -Zákon o verejnom obstarávaní1 /
v zmysle č' 134/2oL6 Sb. o zadávání veŕejných zakázek v platném znéní v ČR v súvislosti s výberom
dodávatel'a malého projektu a v prípade zákaziek, na ktoré sa nevzťahuje povinnosť postupovať vsúlade
s uvedenými právnymi predpismi a s postupmi uvedenými v Príručke pre žiadatelbv a konečných užívateľov
a jej prílohách;

Výzva na predkladanie žiadostí o NFP - východiskový metodický a odborný podklad zo strany Správcu, na

základe ktorého Konečný užívateľv postavenížiadateľa vypracoval a predložil Žiadosť o NFP Správcovi;

Záverečná správa - komplexná správa opostuperealizácie celého MP ao jeho udržaní, spracovaná
Konečným užívateľom predložená príslušnému Správcovi, ktorý ju overuje a schvaľuje;

Zoznam deklarovaných výdavkov - formulár, ktoni zasiela Konečný užívateľ príslušnému Správcovi spoločne
so Záverečnou správou a s povinnými prílohamĺ, na jeho základe je vystavené Prehlásenie o oprávnenosti
vtýdavkov;

Žiadosť o vrátenie finančných prostriedkov - doklad, na základe ktorého má Konečný užívatel' povinnosť
vrátiť finančné prostriedky v príslušnom pomere na stanovené bankové účty.

článok 1 VšEoBEcNÉ PoVlNNosTl

L.1' Konečný užívateľsa zaväzuje dodržiavaťustanovenia Zmluvytak, aby bol malý projekt realizovaný riadne,
včas avsúlade s jej podmienkami a postupovať pri realizácii aktivít malého projektu sodbornou
sta rostlivosťou.

L2 Konečný užívatel'zodpovedá Správcovi za realizáciu aktivít malého projektu v celom rozsahu, bez ohl'adu
na osobu, ktorá malý projekt skutočne realizuje, a je povinný zabezpečiť plnenie záväzkov z tejto Zmluvy
všetkými Partnermi. Konečný užÍvatel'zodpovedá Správcovi v celom rozsahu za to, že malý projekt bude
zo strany Konečného užívatel'a a partnerov zrealizovaný riadne a včas.

L.3 Zmluvné strany sa dohodli, že bez predchádzajúceho písomného súhlasu Správcu je akákolvek zmena
týkajúca sa Konečného užívatel'a a/alebo Partnera, najmä splynutie, zlúčenie, rozdelenie, zmena právnej
formy, predaj podniku alebo jeho časti, transformácia a iné formy právneho nástupníctva Konečného
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užíVatel'a a/alebo Partnera počas platnosti a účinnosti Zmluvy povaŽovaná za závaŽnú zmenu malého

projektu, ktorá oprávňuje Správcu od tejto Zmluvy odstúpiť.

Konečný užívateľ sa zaväzuje, že v období piatich rokov odo dňa poskytnutia záverečnej platby na jeho

účet nedôjde k podstatnej zmene malého projektu definovanej v článku 71' ods. ]- Nariadenia EP a Rady

(EÚ) č. I3o3l2oL3, pokiaľ Regionálny výbor alebo Správca neurčí inak.

Zmluvné strany sa vzájomne zaväzujú poskytovať si všetku potrebnú súčinnosť pri plnení záväzkov z tejto

Zmluvy. V prípade, ak má Zmluvná strana za to, že druhá Zmluvná strana neposkytuje dostatočnú

požadovanú súčinnost', je povinná ju vyzvať na nápravu, ak je takáto náprava z hľadiska ustanovení tejto

Zmluvy a platného právneho poriadku možná. Zmluvné strany sa zaväzujú riešiť sporné situácie, ktoré

medzi nimi vzniknú pri plnení tejto Zmluvy, primárne dohodou alebo mechanizmami, ktoré Zmluvným

stranám poskytuje táto Zmluva, platné právne predpisy a regionálna dokumentácia, ktorou sa riadia

vzájomné práva a povinnosti Zmluvných strán v zmysle ustanovení tejto Zmluvy. Ustanoveniami tohto

bodu nie je dotknuté právo Zmluvnej strany na odstúpenie od zmluvy o poskytnutí NFP v zmysle

ustanovenítohto bodu a tejto Zmluvy.

článok z oBSTARÁVAN!E sLUŽ!EB, ToVARoV A PRÁc KoNEčNÝM uŽívnreľoľvl

2.L Konečný užívatel'má právo zabezpečiť od tretích osôb dodanie tovarov, uskutočnenie stavebných prác

a poskytnutie služieb potrebných pre realizáciu aktivít malého projektu'

2.2 Konečný užívatel' je povinný postupovať pri zadávaní zákaziek na dodanie tovarov, uskutočnenie

stavebných prác a poskytnutie služieb potrebných pre realizáciu aktivít malého projektu v súlade

s programovou a regionálnou dokumentáciou (Príručkou pre žiadatelbv a konečných užívatelbv,

oprávnenosťou výdavkov), zákonmi platnýmiv danej krajine, smernicami a nariadeniami EÚ.

2'3 Konečný užívateľ je povinný poskytnúť príslušnému Správcovi dokumentáciu súvisiacu s verejným

obstarávaním v rozsahu a lehotách stanovených v Príručke pre žiadateľov a konečných užívatelbv a v

oprávnenosti výdavkov, ak Správca neurčí inak.

2'4 V prípade, ak Konečný užívateľ neodstráni nesúlad V procese verejného obstarávania, Správca výdavky

malého projektu, ktoré vznikli na základe takéhoto verejného obstarávania, v celku alebo z časti uzná za

neoprávnené.

článot 3 PoVINNosŤ PosKYToVAŤ !NFoRMÁc|E A PREDKLADAŤ zÁvrnečľÚ spnÁvu

3.L Konečný užívateľ je povinný predložiť príslušnému Správcovi záverečnú správu malého projektu do 30 dní

od fyzického ukončenia realizácie aktivít malého projektu.

3.2 V rámci Záverečnej správy je Konečný užívateľ povinný monitorovať aj obdobie pred podpisom Zmluvy,

ktoré začína dňom zahájenia realizácie malého projektu, resp. dňom vzniku oprávnených výdavkov

v rámci oprávneného obdobia podľa čl' 3 ods. 3.4 Zmluvy o poskytnutí NFP podl'a toho, ktoré obdobie

vzniklo skôr'

3.3 U malých projektov sú sledované iba príjmy, ktoré vzniknú v priebehu jeho realizácie. Príjmy môžu byť

použité ako zdroj vlastných prostriedkov na spolufinancovanie Konečným užívatelbm. Pokial' skutočne

preukázané prljmy presahujú výšku vlastného podielu spolufinancovania Konečného užívatel'a, znižuje sa

celkový príspevok z NFP o čiastku, o ktorú prÚmy výšku vlastného spolufinancovania prekračujú.

3.4 V prípade chýb v písaní, počítaní alebo iných zrejmých nesprávností v Záverečnej správe je Konečný

užívatel' povinný v lehote určenej Správcom, tieto nedostatky v Záverečnej správe odstrániť. Pokial' je

Záverečná správa neúplná, je Konečný užívatel' povinný v lehote určenej Správcom, Záverečnú správu
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doplniť' V prípade rozporu Záverečnej správy so skutkovým stavom realizácie aktivít malého projektu
alebo so Zmluvou je Konečný užívateľ povinný v lehote určenej Správcom tento rozpor odstrániť.

3.5 Konečný uŽívateľ sa zaväzuje zabezpečiť predloženie Záverečnej správy a loznamu deklarovaných
výdavkov najneskôr do 30 dní od fyzického ukončenia aktivít malého projektu. Prílohou Záverečnej správy
sú aj príslušné účtovné doklady a d'alšia podporná dokumentácia. V prípade omeškania s predložením
Záverečnej správy dlhším ako 60 kalendárnych dní môže Správca odstúpiť od Zmluvy.

3.6 Správca vykoná overenie dokumentov predložených podľa predchádzajúceho odseku tohto článku VZP.
overovanie prebieha v súlade s predpismi, pokynmi alebo postupmi stanovenými v regionálnej
dokumentácii Fondu malých projektov a v súlade so zásadami stanovenými v programe. Ak Správca zistí
neúplnosť alebo nedostatky v predložených dokumentoch, vyzve Konečného uŽívateľa, aby v stanovenej
lehote nedostatky odstránil, resp. predloženú dokumentáciu doplnil' Počas lehoty podl'a predchádzajúcej
Vety sa lehota na výkon overovania podľa nasledujúceho odseku tohto článku VZP prerušuje. V prípade, že
Správcovi (zo SR) ani po výzve nie sú výdavky zdokladované tak, ako bolo požadované, a preto počas

overenia výdavkov uvedených v Zozname deklarovaných výdavkov (ZDV) uzná výdavky za neoprávnené
(napr. že postupy týkajúce sa realizácie malého projektu, najmä v rozsahu verejného obstarávania alebo
dodržania pravidiel hospodárskej sút'aže boli porušené), pred vydaním Prehlásenia o oprávnenosti

) výdavkov zašle Konečnému užívateľovi (zo SR) e-mailom návrh overeného ZDV. Konečný užÍvatel'(zo SR)

mÔže zaslať e-mailom do 5 kalendárnych dní od doručenia návrhu overeného ZDV e-mailom
k predloženému návrhu stanovisko, ktoré Správca (SR) posúdi' Po vykonaní overenia Správca deklarované
výdavky schváli, schváli v zníženej sume alebo neschváli a zašle Konečnému užívatelbvi Prehlásenie o
oprávnenosti výdavkov.

3'7 V prípade neúplnosti doložených podkladov bude Konečný užívatel'Správcom vyzvaný k ich doplneniu,
výzva bude zaslaná na e-mail kontaktnej osoby malého projektu, prípadne poštou. V prípade, že do 20
kalendárnych dní od odoslania výzvy k doplneniu podkladov Konečný užívateľ všetky požadované
podklady nedodá, odošle Správca do 10 kalendárnych dnídruhú výzvu k doplneniu podkladov s termínom
doručenia do 10 kalendárnych dní od dátumu odoslania druhej výzvy. Pokiaľ ani v tejto lehote nebudú
potrebné doklady Správcovi predložené, budú u malého projektu uznané iba výdaje riadne doložené bez

možnosti d'alšieho dokladovania. V prípade, že doložené výdaje nebudú zodpovedať minimálnej výške
stanovenej podpory, Správca odstúpi od Zmluvy. V prípade, že Konečný užívateľ bude v omeškaní s
predložením uvedených dokladov, skracujú sa jeho lehoty pre doplnenie o dobu omeškania. V prípade
výzvy na doplnenie sa pozastavuje lehota na overenie spôsobilosti všetkých výdajov u Správcu. Po
uplynutíuvedených lehôt ukončíSprávca overenie MP do 15 kalendárnych dní. Celková doba kontroly MP
zo strany Správcu by nemala presiahnuť 120 kalendárnych dní.

3'8 Konečný užívateľ je povinný na Žiadosť Správcu bezodkladne predložiť informácie a Dokumentáciu
súvisiacu s charakterom a postavením Konečného užívateľa a Partnerov, s realizáciou aktivít malého
projektu, účelom malého projektu, s aktivitami Konečného užívatel'a a Partnerov súvisiacimi s účelom
malého projektu, s vedením účtovníctva, a to aj mimo vyššie uvedenej Záverečnej správy a termínov
uvedených V tomto článku YZP, aj po celú dobu udržateľnosti malého projektu'

3.9 Konečný užívatel' je povinný bezodkladne písomne ĺnformovať Správcu o začatí a ukončení akéhokolvek
súdneho, exekučného, konkurzného alebo správneho konania voči Konečnému uŽívateľovi a/alebo
Partnerovi, o Vstupe Konečného užívateľa a/alebo Partnera do likvidácie a jej ukončení, o vzniku a zániku
okolnostívylučujúcich zodpovednosĹ o všetkých zisteniach oprávnených osôb podl'a článku L2 týchto VZP,
prípadne iných kontrolných orgánov, o akejkoľvek zmene Dohody o spolupráci partnerov uzavretej medzi
Konečným užívatelbm a Partnermi, ako aj o iných skutočnostiach, ktoré majú alebo môžu mať vplyv na
realizáciu aktivít malého projektu a/alebo na povahu a účelmalého projektu a zaväzuje sa zaslaťSprávcovi
fotokópiu dokumentu týkajúceho sa takejto zmeny.

)
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3.10 Konečný užívatel' je zodpovedný za presnost', správnost', pravdivosť a úplnosť dokumentácie a všetkých

informácií poskytovaných Správcovi.

článok+ PUBLICITAAlNFoRMoVANosŤ

4'L Konečný užívateľ je povinný počas platnosti a účinnosti Zmluvy informovaťverejnosť o pomoci, ktorú na

základe Zmluvy získa, resp. získal formou NFP prostredníctvom opatrenĺv oblasti informovania a publicity

uvedených v tomto článku VZP a v zmysle regionálnej dokumentácie.

4'2 Konečný užÍvateľ sa zaväzuje, že všetky opatrenia v oblasti informovania a publicity zamerané

na verejnosť budú rešpektovať požiadavky v zmysle Príručky pre žiadateľov a konečných užívateľov.

4.3 Konečný užívateľ je povinný používať grafický štandard pre opatrenia v oblasti informovania a publicity,

ktorý mu poskytne Správca a je uverejnený nawebovom sídle Správcov. Konečný užívateľsúhlasí, aby ho

Správca zaradil do zoznamu konečných užívatelbv pre účely publicity a informovanosti. Konečný užívateľ

zároveň súhlasí so zverejnením nasledujúcich informácií v zozname konečných užívateľov: názov a sídlo

Konečného užívateľa a Partnerov; názov, ciele a stručný opis malého projektu; miesto realizácie aktivít

malého projektu; čas realizácie aktivít malého projektu; celkové náklady na malý projekt; výška

poskytnutého finančného príspevku; merateľné ukazovatele malého projektu; fotografie a video, zábery

z miesta realizácie aktivít malého projektu pri zohľadnení autorských práv Konečného užívateľa alebo

Partnerov; predpokladaný koniec realizácie aktivít malého projektu. Konečný užívatel' súhlasí so
zverejnením uvedených údajovtiež inýmispôsobmi na základe rozhodnutia Správcu. Konečný užívatel' je

povinný zabezpečiť súhlas so zverejnením údajov podl'a tohto odseku tohto článku YZP aj zo strany

Partnerov.

článok 5 VLAsTNícTVo A PoUŽFlE VÝSTUPoV

5.L Konečný užívatel'sa zaväzuje, že bude mat/zabezpečípočas doby uvedenej v čl. 1ods. L.4 VZP alebo počas

obdobia uvedeného vo Výzve na predkladanie žiadostí o NFP:

a) vlastnícke právo alebo iné právo (pokiaľ existenciu iného než vlastníckeho práva projekt FMP

umožňuje) k pozemkom a stavbám, ktoré zhodnotí a/alebo nadobudne úplne alebo z časti z
prostriedkov NFP, ktoré ju oprávňuje realizovať aktivity malého projektu a zaistiť využitie tohto
majetku aj po dobu udržateľnosti malého projektu, pokiaľ má Konečný užívatel' sídlo v Českej

republike;

b) vlastnícke právo alebo iné právo k pozemkom a stavbám v zmysle 5 139 ods. ]. zákona č.5olL976
Zb. o územnom plánovaní a stavebnom poriadku (stavebný zákon) oprávňujúce realizáciu aktivít

malého projektu a garantujúce jeho udržateľnosť k majetku, ktorý zhodnotí a/alebo nadobudne

z prostriedkov NFP alebo jeho časti, ak má Konečný užívateľ sídlo v Slovenskej republike1, podľa

toho, ktorú formu práva k majetku zhodnotenému a/alebo nadobudnutému z NFP alebo jeho

časti určíVýzva na predkladanie žiadostío NFP alebo ak Správca neurčí inak.

5.2 Majetok nadobudnutý a/alebo zhodnotený z NFP alebo z jeho časti môže byť počas doby uvedenejv čl. 1

ods. 1-.4 VZP prevedený na tretiu osobu, zaťažený akýmkoľvek právom tretej osoby alebo prenajatý tretej

osobe len s predchádzajúcim písomným súhlasom Správcu.

5.3 Majetok nadobudnutý a/alebo zhodnotený z NFP alebo z jeho časti podlieha výkonu rozhodnutia v zmysle

všeobecne záväzných právnych predpisov Slovenskej republiky len v prípade, ak je osobou oprávnenou z

výkonu rozhodnutia Ministerstvo investícií, regionálneho rozvoja a informatizácie SR, Ministerstvo financií

SR, Úrad vládneho auditu.
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5.4 Konečný užívatel' sa zaväzuje poskytnúť Správcovi a príslušným orgánom sR, Čn a EÚ všetku
Dokumentáciu vytvorenú pri realizácii alebo v súvislosti s realizáciou aktivít malého projektu, a týmto
zároveň udeluje Správcovi a príslušným orgánom sR, ČR a EÚ právo na použitie údajov z tejto
Dokumentácie na účely súvisiace s touto Zmluvou pri zohľadnení autorských a priemyselných práv
Konečného užíVatel'a a/alebo Partnerov,

5.5 Konečnému užívateľovi sa odporúča poistiť majetok nadobudnutý/alebo zhodnotený z NFP pre prípad
straty, zničenia, odcudzenia, inak v prípade vzniku uvedených skutočností vzniká Konečnému užÍvateľovi
povinnosť zabezpečiť obdobný majetok z vlastných zdrojov.

článok s PREVoD A PRECHoD PRÁV A PoVlNNosTí

6.1 Konečný užívatel' je oprávnený previesť práva a povinnosti z tejto Zmluvy na ĺný subjekt len
s predchádzajúcim písomným súhlasom Správcu.

6.2 Konečný užívatel' je povinný písomne informovať Správcu o skutočnosti, že dôjde k prechodu práv
a povinností z tejto Zmluvy, a to bezodkladne, resp' s dostatočným časovým predstihom, ako sa dozvie
o možnosti vzniku tejto skutočnosti.

6.3 Postúpenie pohl'adávky Konečného užívatel'a na vyplatenie NFP na tretĺu osobu nie je možné. Konečný
užívatel'nie je oprávnený pohl'adávku na vyplatenie NFP postúpiť na tretiu osobu.

čtánok z REAuzÁctA AKT|VíT MALÉHo PRoJEKTu

7'1' Konečný užívatel' je povinný zrealizovať schválený malý projekt v súlade so Zmluvou aschválenou
Žiadostbu o nenávratný finančný príspevok a dodržať termín fyzického ukončenia realizácie aktivít malého
projektu uvedený v článku 3 bod 3.4. Zmluvy o poskytnutí NFP.

].2 Konečný užívateľ je oprávnený pozastaviť realizáciu aktivít malého projektu, ak realizácii aktivít malého
projektu bráni okolnosť vylučujúca zodpovednost', a to po dobu trvania tejto okolnosti. Doba realizácie
aktivít malého projektu sa tým automaticky predÍži o čas trvania okolnosti vylučujúcej zodpovednosť.
Vznik okolnosti vylučujúcej zodpovednost', ako ajjej zánik je Konečný užívatel' povinný bezodkladne
oznámiť Správcovi. Doručením tohto oznámenia Správcovi nastávajú účinky pozastavenia realizácie aktivít
malého projektu, pokiaľ boli splnené podmienky podl'a tohto odseku. PredÍženie realizácie aktivít malého

. projektu podľa tohto odseku je možné najneskôr do 31.3.2023'
) 7.3 Správca je oprávnený pozastaviť poskytovanie NFP v prípade:

a) podstatného porušenia Zmluvy Konečným užívatelbm podl'a čl. 9 ods. 2.3 vzP, a to až do doby
odstránenia tohto porušenia zo strany Konečného užívateľa;

b) nepodstatného porušenia Zmluvy Konečným užívateľom podl'a čl. 9 ods. 2.6vzP, pokiaľ Správca
neodstúpil od Zmluvy, a to až do doby odstránenia tohto porušenia zo strany Konečného užívatel'a;

c) začatia trestného stíhania osôb konajúcich v mene Konečného užívatel'a a/alebo Partnerov za

trestný čin súvisiacĺ s realizáciou aktivít malého projektu.

7.4 Správca oznámi Konečnému užívatelbvi pozastavenie poskytovania NFP, pokiaľ budú splnené podmienky
podľa odseku 3. tohto článku VZP. Doručením tohto oznámenia Konečnému užívatelbvi nastávajú účinky
pozastavenia poskytovania N FP.

] '5 Ak Konečný užívatel'odstráni zistené porušenia Zmluvy v zmysle odseku 3. tohto článku YZP, je povinný
bezodkladne doručiť Správcovi oznámenie o odstránení zistených porušení Zmluvy. Správca overí, či došlo
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k odstráneniu predmetných porušení Zmluvy a v prípade, že nedostatky boli Konečným uŽívatelbm

odstrá nené, obnoví poskytova n ie N F P Konečném u užívatelbvi,

článok g ZMENA ZMLUVY

8.1 Zmluvu je možné meniť alebo dopíňať len na základe vzájomnej dohody oboch zmluvných strán, v zmysle

definície zmien uvedených v Príručke pre žiadateľov a konečných užívateľov, pričom akékolvek zmeny a

doplnky musia byť vykonané vo forme písomného a očíslovaného dodatku k tejto Zmluve, pokiaľ v Zmluve

nie je uvedené inak.

8.2 Konečný užívateľ je povinný Správcovi oznámiť všetky zmeny a skutočnosti, ktoré majú vplyv alebo súvisia

s plnením tejto Zmluvy alebo sa akýmkolÝek spôsobom tejto Zmluvy týkajú alebo môžu týkat', a to aj

v prípade, ak má Konečný užívateľ čo i len pochybnosť o dodržiavaní svojich záväzkov vyplývajúcich z tejto

Zmluvy, a to bezodkladne od ich vzniku.

8.3 Správca je povinný bezodkladne oznámiť na svojom webovom sídle všetky zmeny a skutočnosti, ktoré

majú vplyv alebo súvisia s plnením tejto Zmluvy, najmä zmenu sídla Správcu a pod.

8.4 Zmena Zmluvy nie je potrebná v prípade, ak ide o zmenu identifikačných a kontaktných údajov zmluvných

strán, ktorá nemá za následok zmenu v subjekte Správcu, resp' Konečného užívatelä a/alebo Partnera a

touto zmenou nedôjde k porušeniu podmienok definovaných v Zmluve, v príslušnej Výzve na predkladanie

Žiadostí o NFP, v oprávnenosti výdavkov, v Príručke pre žiadateľov a konečných užívatelbv a d'alej

v prípade odstránenia chýb v písaní, počítaní a iných zrejmých nesprávností a v prípade upravenom

včlánku 5 bod 5.6 zmluvy o poskytnutĺ NFP; vtýchto prípadoch postačuje bezodkladné písomné

oznámenie o zmene údajov doručené druhej zmluvnej strane formou doporučeného listu, príp. nový

podpisový vzor.

8.5 Zmluvné strany sa dohodli a súhlasia, že v prípade, ak dôjde k akejkolvek zmene Programu, regionálnej

dokumentácie FMP, zmluvné strany postupujú vždy pod|'a ich aktuálne platného a účinného znenia a nie
je potrebné, aby za týmto účelom uzatvorili zmluvné strany dodatok k Zmluve.

8.6 Ak dôjde k zmene textu VZP, Správca bezodkladne uverejní nové znenie VZP na svojom webovom sídle a

zašle Konečnému užívateľovi oznámenie o aktualizáciiVZP s odkazom na aktualizované VZP' Doručením

oznámenia dochádza k zmene Zmluvy v časti zmeny YZP. Za vyjadrenie súhlasu so zmenou VZP sa

považuje najmä konkludentný prejav vôle Konečného užívateľa spočívajúcivo vykonanífaktických a/alebo
právnych úkonov, ktorými pokračuje v zmluvnom vzťahu so Správcom.

č!ánok g UKoNčENIE ZMLUVY

9.1' Riadne ukončenie zmluvného vzťahu

9.L.1 Riadne ukončenie zmluvného vzťahu zo Zmluvy nastane splnením záväzkov zmluvných strán

a súčasne uplynutím doby, na ktorú bola Zmluva uzatvorená podl'a článku 5 bod 5.4 zmluvy

o poskytnutí NFP.

9.2 Mimoriadne ukončenie zmluvného vzt'ahu

9.2.L Mimoriadne ukončenie zmluvného vzťahu zo Zmluvy nastáva

a) dohodou zmluvných strán alebo

b) odstúpením od Zmluvy.

9.2.2 od Zmluvy môže Konečný užívateľ alebo Správca odstúpiť v prípadoch podstatného porušenia

Zmluvy, nepodstatného porušenia Zmluvy za podmienok uvedených v bode 2.7 tohto článku, za

L2



9.2.3

9.2.4

Pŕíloha č. ll.10b k Pŕíručce pro žadatele a konečné uŽivatele

Všeobecné zmluvné podmienky, verze 1.5

podmienok uvedených V tejto Zmluve a d'alej v prípadoch, ktoré ustanovujú právne predpisy SR,

Čn a rÚ.

Porušenie Zmluvy je podstatné, ak strana porušujúca Zmluvu vedela v čase uzavretia Zmluvy
alebo v tomto čase bolo rozumné predvídať s prihliadnutím na účel Zmluvy, ktorý vyplynul z jej

obsahu alebo z oko|ností, za ktorých bola Zmluva uzavretá, že druhá zmluvná strana nebude
mať záujem na plnení povinností pri takom porušení Zmluvy alebo v prípade, ak tak ustanovuje
Zmluva.

Na účely Zmluvy sa za podstatné porušenie Zmluvy zo strany Konečného užívateľa považuje

najmä:

a) vznik nepredvídaných okolností či skutočností na strane Konečného užívatel'a, ktoré
zásadne zmenia podmienky plnenia Zmluvy a malého projektu a súčasne nejde o okolnosti
vylučujúce zodpovednost';

b) preukázané porušenie právnych predpisov sR, ČR a EÚ v rámci realizácie aktivít malého
projektu súvisiacich s činnosťou Konečného uŽívateľa;

c) poľušenie záväzkov vyplývajúcich z vecnej alebo časovej realizácie aktivít malého projektu

a/alebo nesplnenie podmienok a povinností, ktoré Konečnému užÍvateľovi vyplývajú zo
Zmluvy (najmä nezabezpečenie verejného obstarávania, nesplnenie aspoň 50 % hodnoty
meratelhých ukazovatelbv malého projektu po ukončení realizácie aktivít malého projektu
alebo iné závaŽné porušenie zmluvných povinností);

d) zastavenie realizácie aktivít malého projektu z dôvodov na strane Konečného užívatel'a
a/alebo Partnera a toto zastavenie realizácie aktivít malého projektu sa netýka dôvodov
uvedených v článku 7 týchto VZP;

e) ak sa právoplatným rozsudkom súdu preukáže spáchanie trestného činu v súvislosti
s procesom hodnotenia a výberu malých projektov, alebo ak bude ako opodstatnená
vyhodnotená st'ažnosť smerujúca k ovplyvňovaniu hodnotiteľov alebo k zaujatosti,
prípadne ak takéto ovplyvňovanie alebo porušovanie skonštatujú aj bez sťažnosti alebo
podnetu na to oprávnené kontrolné orgány;

f) porušenie finančnej disciplíny v zmysle 5 31 ods. ]. zákona č. 523/2oo4 Z.z. o rozpočtových
pravidlách verejnej správy v znení neskorších predpisov v SR1, v zmysle zákona č. zl8l2000
Sb. v ČR;

g) úmyselné poskytnutie nepravdivých a zavádzajúcich informácií, resp. neposkytovanie
informácií v súlade s podmienkami Zmluvy zo strany Konečného užívatel'a a/alebo
Pa rtnerov;

h) závažné porušenie, ktoré je považované za nezrovnalosť v zmysle článku 2 ods. 36
Nariadenia Európskeho Parlamentu a Rady (EÚ) č. I3o3l2ol3 a Správca stanoví, že takáto
nezrovnalosť sa považuje za podstatné porušenie Zmluvy;

i) vyhlásenie konkurzu na majetok Konečného užÍvatel'a a/alebo Partnera, resp. zastavenie
konkurzného konania pre nedostatok majetku, Vstup Konečného užívateľa a/alebo
Partnera do likvidácie alebo začatie exekučného konania voči Konečnému užÍvatelbvi
a/alebo Partnerovi;

j) ak Konečný užívatel'nezabezpečí plnenie povinností z tejto Zmluvy zo strany Partnerov;

k) ak dôjde

- ku skutočnosti uvedenejv článku 1(VŠEoBECNÉ povlruruosTl) ods. !.3vZP,
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- k porušeniu článku 1(VšEoBECNÉ povllrllrlosTl)odsek L.4VZP,

- k porušeniu článku 3 (PoVlNNosŤ PosKYToVAŤ lNFoRMÁclE A PREDKLADAŤ

zÁvrneČruÚ SPRÁVU) odsek 3.9 alebo odsek 3.IovZP,

- k porušeniu článku 4 (PUBLlclTA A lNFoRMoVANoŤ) VZP,

- k porušeniu článku 6 (PREVoD A PRECHoD PRÁV A PoVlNNosTí) odsek 6.LVZP,

- k porušeniu článku 10 (VYSPoR|ADANlE F|NANČNÝCH VZŤAHoV) odsek 10.1VZP,

- k porušeniu článku 12 (KONTROLA/AUDlT/ KONTRoLA NA MIESTE) odsek L2.L alebo

odsek 12.6 VZP.

Podstatným porušením Zmluvy je aj vykonanie takého úkonu zo strany Konečného užívateľa

a/alebo Partnera, na ktorý je potrebný predchádzajúci písomný súhlas Správcu v prípade, ak

súhlas nebol udelený alebo ak došlo kvykonaniu takého úkonu zo strany Konečného užívateľa

a/alebo Partnera bez žiadosti o takýto súhlas.

Porušenie d'alších povinností stanovených v Zmluve alebo v právnych predpisov sn, ČR a tÚ

a/alebo v dokumentoch, na ktoré Zmluva odkazuje okrem prípadov, ktoré sa podl'a Zmluvy

považujú za podstatné porušenia, sú nepodstatným porušením Zmluvy.

V prípade podstatného porušenia Zmluvy je zmluvná strana oprávnená od Zmluvy odstúpiť

s okamžitou platnosťou, len čo sa o tomto porušení dozvedela. V prípade nepodstatného
porušenia Zmluvy je zmluvná strana oprávnená odstúpit', ak strana, ktorá je v omeškaní, nesplní

svoju povinnosť ani v dodatočnej primeranej lehote, ktorá jej na to bola poskytnutá minimálne

dvakrát. Aj v prípade podstatného porušenia Zmluvy je zmluvná strana oprávnená postupovať

ako pri nepodstatnom porušení Zmluvy. V tomto prípade sa takéto porušenie Zmluvy bude
považovať za nepodstatné porušenie Zmluvy.

odstúpenie od Zmluvy je účinné dňom doručenia písomného oznámenia o odstúpeníod Zmluvy

druhej zmluvnej strane.

Ak splneniu povinnosti zmluvnej strany bráni okolnosť vylučujúca zodpovednost', je druhá

zmluvná strana oprávnená od Zmluvy odstúpiť len vtedy, ak od vzniku okolnosti uplynul aspoň
jeden rok' V prípade objektívnej nemožnosti plnenia (nezvratný zánik predmetu Zmluvy a pod')

sa ustanovenie predchádzajúcej vety neuplatní a zmluvné strany sú oprávnené od Zmluvy

odstúpiť okamžite.

V prípade odstúpenia od Zmluvy sú strany povinné vrátiť si všetko, čo si na základe Zmluvy plnili.

Konečný užÍvatel' je povinný vrátiť Správcovi poskytnutú čiastku NFP' Správca nie je povinný

vrátiť Konečnému užívatelbvi dokumentáciu, ktorú mu Konečný užívateľv súvislosti so Zmluvou
poskytol. V prípade odstúpenia od Zmluvy zostávajú zachované tie práva Správcu, ktoré podľa

svojej povahy majú platiť aj po skončení Zmluvy, a to najmä právo požadovať vrátenie
poskytnutej čiastky NFP, právo na náhradu škody, ktorá vznikla porušením Zmluvy a pod.

odstúpenie od Zmluvy tiež nemá vplyv na prípadný nárok na úhradu sankcií, na ktoré vznikol

nárok pred odstúpením od Zmluvy. V prípade narastajúcich sankcií nemá odstúpenie od Zmluvy

vplyv na sankcie a ich nárast, na ktoré vznikol nárok v dôsledku porušení povinnosti v dobe

trvania Zmluvy.

Ak sa Konečný užívateľ dostane do omeškania s plnením tejto Zmluvy v dôsledku porušenia,

resp' nesplnenia povinnosti zo strany Správcu, Zmluvné strany súhlasia, že nejde o porušenie

Zm luvy Konečným užívateľom.

9.2.1.L
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čtánok ro VYSPoRIADANlE FlNAručĺĺÝcľ VzŤAHoV

10.1 Konečný užívateľ je povinný:

a) vrátiť celú sumu prostriedkov poskytnutých omylom,

b) vrátiť NFP alebo jeho časť, ak Konečný užívatel' porušil ustanovenia všeobecne záväzných právnych
predpisov sR, ČR alebo právnych aktov EÚ, a toto porušenie znamená Nezrovnalosť podl'a článku 2
odseku 36 Nariadenia EP a nady (EÚ) č. I3o3l2oL3 (najmä použitie NFP alebo jeho časti V rozpore
s určeným účelom alebo nad rámec oprávnenia, čím dôjde k vyššiemu čerpaniu NFP alebo jeho časti
atd'.);

c) vrátiť NFP alebo jeho časĹ ak Konečný užívateľ porušil (a toto porušenie malo alebo mohlo maťvplyv
na výsledok verejného obstarávania) pravidlá a postupy verejného obstarávania v súlade so
všeobecne záväznými právnymi predpismi SR alebo ČR, s programovou a regionálnou dokumentáciou
(Príručkou pre žiadateľov a konečných užívatelbv, oprávnenosťou výdavkov), zákonmi platnými
v danej krajine, smernicami a nariadeniami EÚ, a to podľa sídla Konečného užívatel'a; výšku vrátenia
určí Správca na základe Rozhodnutia Európskej komisie c (2019) 3452 zI4'5.2oI9, ktorým sa

ustanovujú usmernenia na určovanie finančných opráv, ktoré sa majú uplatňovať vo výdavkoch

'l financovaných Úniou za nedodržiavanie platných pravidiel o verejnom obstarávaní;

d) vrátiť NFP alebo jeho časť v iných prípadoch, ak to ustanovuje Zmluva alebo ak došlo k zániku Zmluvy
z dôvodu mimoriadneho ukončenia Zmluvy;

e) vrátiť iný príjem z malého projektu v prípade, ak bol počas Realizácie aktivít malého projektu
vytvorený príjem podl'a článku 65 ods. 8 nariadenia EP a Rady (EÚ) č. L3O3l2ot3;

f) ak to určí Správca, vrátiť NFP alebo jeho časĹ ak Konečný užívateľ po ukončení realizácie aktivít
malého projektu nedosiahol hodnotu Meratel'ných ukazovatelbv malého projektu uvedenej
v Schválenej žiadosti o NFP s odchýlkou presahujúcou 20 % oproti schválenej hodnote, a to úmerne
so znížením hodnoty Merateľných ukazovateľov malého projektu vo vzťahu k tým Aktivitám, ktoré
prispievajú k dosiahnutiu znižovaného Merateľného ukazovateľa malého projektu.

L0'2 Ak dôjde k odstúpeniu od Zmluvy v zmysle ustanovení tejto Zmluvy, je Konečný užívatel' povinný vrátiť
Správcovi NFP vyplatený do času odstúpenia od Zmluvy.

1-0.3 Ak nie je NFP alebo jeho časť vrátený z dôvodov uvedených v ods. ]. tohto čl. VZP iniciatívne zo strany
Konečného užívateľa, sumu vrátenia NFP alebo jeho časti stanoví Správca v Žiadosti o vrátenie (,,ŽoY"),

1 ktorú zašle Konečnému užívatelbvi písomne' Správca v ŽoV uvedie výšku NFP, ktorú má Konečný užívatel'
vrátiť a zároveň určí čísla účtov, na ktoré je Konečný užívateľ povinný vrátenie vykonať. V prípade
odstúpenia od Zmluvy o poskytnutí NFP alebo v prípade povinnosti vrátenia NFP na základe rozhodnutia
správneho orgánu, Správca nie je povinný zaslať Konečnému užívateľovi ŽoV, kedže suma NFP, ktorá sa má
vrátit', vyplýva priamo z odstúpenia od Zmluvy o poskytnutí NFP, resp. zo znenia daného rozhodnutia;
lehota na vrátenie NFP na základe odstúpenia od Zmluvy o poskytnutí NFP alebo správneho rozhodnutia je
rovnaká ako na vrátenie NFP alebo jeho časti na základe ŽoV podl'a ods. 4 tohto článku.

Io.4 KonečnýužívateľsazaväzujevrátiťNFPalebojehočasťuvedenývŽoYdo30dníododňadoručeniaŽoV
Konečnému užívatelbvi'

10.5 Konečný užívateľ realizuje vrátenie NFP alebo jeho časti formou platby na účet Správcu

10.6 Ak Konečný užívatel'zistí Nezrovnalosť súvisiacu s malým projektom, zaväzuje sa

a) bezodkladne túto Nezrovnalosť oznámiť Správcovi,

b) predložiť Správcovi príslušné dokumenty týkajúce sa tejto Nezrovnalosti a
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c) vysporiadať túto Nezrovnalosť postupom podl'a ods. 4 až 6 tohto čl.; ustanovenia týkajúce sa ŽoV sa

nepoužijú.

Uvedené povinnosti má Konečný užívateľ do 3t.L2'2o28. Táto doba sa predíži, ak nastanú skutočnosti

uvedené v článku 1'40 Nariadenia EP a nady (EÚ) č.I3o3/2o13, a to o čas trvania týchto skutočností.

Lo.7 Ak Konečný užÍvateľ nevráti NFP alebo jeho časť na správne účty, príslušný záväzok Konečného užívatel'a

zostáva nesplnený a finančné vzťahy voči Správcovi sa považujú za nevysporiadané.

čtánok 11 ÚčrovľícľVo A UcHoVÁVANtE Účĺovruĺ DoKUMENTÁcIE

1'1'.L Ak má Konečný užÍvatel'sídlo vSlovenskej republike a je účtovnou jednotkou podl'a zákona č' 43L/2oo2

Z.z. o účtovníctve v znení neskorších predpisov, je povinný v rámci svojho účtovníctva účtovať

o skutočnostiach týkajúcich sa malého projektu:

a) v analytickej evidencii a na analytických účtoch v členení podľa jednotlivých malých projektov alebo

v analytickej evidencii vedenej v technickej forme v členení podľa jednotlivých malých projektov

bez vytvorenia analytických účtov v členení podľa jednotlivých malých projektov (5 31 ods' 2 písm.

b) zákona č. 43ll2oo2 Z' z o účtovníctve v znení neskorších predpisov), ak účtuje v sústave

podvojného účtovn íctva,

b) v účtovných knihách podl'a 5 ].5 zákona č. 43L/2oo2 Z. z, o účtovníctve v platnom znení so slovným

a číselným označením malého projektu v účtovných zápisoch, ak účtuje v sústave jednoduchého

účtovníctva.

LL.z Ak má Konečný užívatel' sídlo v Slovenskej republike a nie je účtovnou jednotkou podľa zákona

č' 437/2ooz Z. z. o účtovníctve v znení neskorších predpisov, vedie evidenciu majetku, záväzkov, príjmov a

výdavkov (pojmy definované v 5 2 ods. 4 zákona č' 431'/2oo2 Z. z' o účtovníctve vznení neskorších

predpisov) týkajúcich sa malého projektu v účtovných knihách podľa 5 15 ods. ]. zákona č. 431'12002 7. z.

o účtovníctve v znení neskorších predpisov (ide o účtovné knihy používané v sústave jednoduchého

účtovníctva) so slovným a číselným označením malého projektu pri zápisoch v nich, pričom na vedenie

tejto evidencie, preukazovanie zápisov a spôsob oceňovania majetku a záväzkov sa primerane použijú

ustanovenia zákona č,43112002Z' z' o účtovníctve vznení neskorších predpisov oúčtovných zápisoch,

účtovnej dokumentácii a spôsobe oceňovania.

1'1.3 Ak má Konečný užívateľ sídlo na území Českej republiky a je povinný viesť účtovníctvo alebo osobitnú

evidenciu podľa právneho poriadku Českej republiky, záznamy v nich vedie tak, aby

a) príslušné doklady vzťahujúce sa k malému projektu spíňali náležitosti účtovného dokladu v zmysle
právnych predpisov Českej republiky upravujúcich účtovníctvo,

b) príslušné záznamy boli správne, úplné, preukázateľné, zrozumitel'né, vedené v písomnej forme

alebo v technickej forme chronologicky a spôsobom zaručujúcim trvalosť údajov,

c) uskutočnené prljmy a výdavky boli vedené analyticky vo vzťahu k malému projektu, ku ktorému sa

viažu, t.j. že na dokladoch musí byť jednoznačne uvedené, ku ktorému malému projektu sa

vzťa h ujú.

IL.4 Konečný užívatel' je povinný uchovávať a ochraňovať účtovnú dokumentáciu, resp. evidenciu podľa tohto

článku VZP a inú dokumentáciu týkajúcu sa malého projektu v súlade so zákonom č. 43Ll20o2 Z. z. o

účtovníctve v platnom znení v SRl a/alebo zákonom č. 563/199L Sb. o účetnictví v ČR (ak má Konečný

užívatel' sídlo na území Českej republiky, je povinný uchovávať a ochraňovať účtovnú dokumentáciu

v súlade so všeobecne záväznými právnymi predpismi Českej republiky). Túto povinnosť má Konečný

užívatel' v lehote uvedenej v čIánku 17 vzP a v súlade s čl. 140 Nariadenia Eu rópskeho parlamentu a Rady
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(EÚ) č' L3o3/2oI3. Táto doba sa predíži, ak nastanú skutočnosti uvedené v článku ]-4O Nariadenia
Európskeho parlamentu a Rady (EÚ) č. I3o3l2oI3 o čas trvania týchto skutočností.

článok 12 KoNTRoLA/AUDIT/oVEREN!E NA MtESTE

I2.L Konečný užívatel'sa zaväzuje, že Správcovi poskytne súčinnosť a umožní výkon kontroly/auditu/overenia
na mieste zo strany oprávnených osôb na výkon kontroly/auditu/overenia na mieste v zmysle príslušných
právnych predpisov sR, Čn a EÚ a tejto Zmluvy. Konečný užívateľ je počas výkonu
kontroly/auditu/overenia na mieste povinný najmä preukázať oprávnenosť vynaložených výdavkov a

dodržanie podmienok poskytnutia NFP v zmysle Zmluvy.

12'2 Konečný užívateľ je povinný zabezpečiť prítomnosť osôb zodpovedných za realizáciu aktivít malého
projektu a za vedenie účtovníctva malého projektu, vytvoriť primerané podmienky na riadne a včasné
vykonanie kontroly/auditu/overenia na mieste azdržal sa konania, ktoré by mohlo ohroziť začatie a
riad ny priebeh výkon u kontroly/a ud itu/overen ia na m ieste.

L2'3 oprávnené osoby na výkon kontroly/auditu/overenia na mieste môžu vykonať kontrolu/audit/overenie na

mieste u Konečného užívateľa kedykolVek od podpisu tejto Zmluvy až do 3LI2.2028. Uvedená doba sa
predízi v prípade, ak nastanú skutočnosti uvedené v článku ].4O Nariadenia Európskeho parlamentu

a RadV (EÚ) č' 1303/2013 o čas trvania týchto skutočností.

12'4 oprávnené osoby na výkon kontroly/auditu/overenia na mieste sú oprávnené:

a) vstupovať do objektov, zariadení, prevádzok, na pozemky a do iných priestorov Konečného
užívateľa, ak to súvisís predmetom kontroly/auditu/overenia na mieste,

b) požadovať od Konečného užívateľa, aby predložil originálne doklady a inú potrebnú Dokumentáciu,
záznamy dát na pamäťových médiách, vzorky výrobkov alebo iné doklady potrebné pre výkon
kontroly/auditu/overenia na mieste a d'alšie doklady súvisiace s malým projektom v zmysle
požiadaviek oprávnených osôb na výkon kontroly/auditu/overenia na mieste,

c) oboznamovaťsa s údajmia dokladmi, ak súvisia s predmetom kontroly/auditu/overenia na mieste,

d) vyhotovovať kópie údajov a dokladov, ak súvisia s predmetom kontroly/auditu/overenia na mieste'

Lz.s oprávnené osoby na výkon kontroly/auditu/overenia na mieste sú najmä:

a) Správca a ním poverené osoby,

b) príslušné útvary prvostupňovej kontroly,

c) Najvyšší kontrolný úrad SR, príslušná Správa finančnej kontroly a nimi poverené osoby,

d) Certifikačný orgán,

e) orgán auditu, jeho spolupracujúce orgány a nimi poverené osoby,

f) splnomocnenízástupcovia Európskej komisie a Európskeho dvora audítorov,

c) osoby prizvané orgánmi uvedenými v písm. a) až f) v súlade s príslušnými právnymi predpismi SR,

čn a eÚ.

12.6 Konečný užívateľ je povinný bezodkladne prijať opatrenia na nápravu nedostatkov zistených
kontrolou/auditom/overovaním na mieste v zmysle správy z kontroly/auditu/overenia na mieste v lehote
stanovenej oprávnenými osobami na výkon kontroly/auditu/overenia na mĺeste. Konečný užívatel'
je zároveň povinný zaslať osobám oprávneným na výkon kontroly/auditu/overovania na mieste
informáciu o splneníopatrení prijatých na nápravu zistených nedostatkov bezodkladne po ich splnení.
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článok tg oPRÁVNENÉ vÝoavrY
13.1 oprávnenými výdavkami sú všetky výdavky, ktoré sú nevyhnutné na realizáciu aktivít malého projektu

a ktoré spÍĺa.|ĺ nasledujúce podmienky:

a) patria do skupiny výdavkov odsúhlaseného rozpočtu malého projektu;

b) spíĺajĺ podmienky oprávnenosti výdavkov v zmysle príslušnej Výzvy a Príručky oprávnenosť

výdavkovv rámci Fondu malých projektov;

c) zodpovedajú cenám bežným na trhu v čase ich vzniku a v mieste ich vzniku;

d) sú podložené účtovnými dokladmi podl'a čl. 1-L týchto VZP a v zmysle zákona č' 43L/2o02 Z'z. o

účtovníctve v znení neskorších predpisov SR1 a/alebo zákona č' 563lL991' Sb. o účetnictví, ve znéní
pozdéjších pŕedpisú v ČR a vo vzťahu k Partnerom so sídlom v ČR v zmysle zákona a boli riadne

zaúčtované. Za účtovný doklad sa považuje aj doklad, ktorý slúži na interné preúčtovanie osobných

výdavkov, nepriamych výdavkov a odpisov vzniknutých Konečnému užívatelbvi v súvislosti

s realizáciou aktivít malého projektu;

e) navzájom sa časovo a Vecne neprekrývajú a nie sú duplicitne financované z iných verejných zdrojov;

f) vznikli v oprávnenom období podľa článku 3 bod 3.4 Zmluvy o poskytnutí NFP v súvislosti s malým

projektom;

c) v prípade prác, tovarov a služieb od tretích subjektov boli obstarané podľa čl' 2 vZP a v súlade

s ustanoveniami Zmluvy a všeobecne záväznými právnymi predpismi sR, Čn a EÚ;

h) boli vynaložené v súlade so zásadou riadneho finančného hospodárenia, resp. s princípmi

hos podá rnosti, efektívnosti, účel nosti a účin nosti;

i) boli vynaložené v súlade s nariadením Komisie (EÚ) č. 481'/201'4;

j) boli vynaložené v súlade so Zmluvou, právnymi predpismi sR, ČR a tÚ.

L3.2 Výdavky Konečného užívateľa deklarované v Zozname deklarovaných výdavkov a v záverečnej správe sú

zaokrúhlené na dve desatinné miesta (1 eurocent) bez centového vyrovnania.

článok 14 KoMUNIKÁCIA ZMLUVNÝCH STRÁN A PočíTANIE LEHÔT

I4.1' Zmluvné strany sa dohodli, že ich vzájomná komunikácia súvisiaca s touto Zmluvou si pre svoju závažnosť

v určitých situáciách môže vyžadovať písomnou formu.

L4.2 Zmluvné strany sa dohodli, pokiaľ sa písomná forma komunikácie bude uskutočňovať prostredníctvom

doporučenej zásielky, v prípade, že si zmluvná strana neprevezme zásielku, zaslanú doporučenou poštou a

uloženou na pošte, piaty deň od uloženia na pošte sa bude považovať za deň doručenia zásielky, aj ak sa

adresát o obsahu u|oženej zásielky nedozvedel. Pokial' nie je možné zásielku doručiť adresátovi a zásielka

nebola uložená na pošte, zásielka sa považuje za doručenú momentom jejvrátenia odosielatelbvi.

L4.3 Zmluvné strany si zároveň dohodli ako povolený spôsob doručovania písomných zásielok doručovanie

osobne alebo prostredníctvom kuriéra.

14.4 Konečný užívatel' je zodpovedný za riadne označenie poštovej schránky pre účely písomnej komunikácie

zmluvných strán.

L4.5 Správca môže určiť, že vzájomná komunikácia súvisiaca s touto Zmluvou môže prebiehať aj elektronicky
prostredníctvom emailu.
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1'4.6 Pokial'Správca určí elektronickú formu komunikácie prostredníctvom e-mailu, zmluvné strany sa zaväzujú
vzájomne písomne oznámiť svoje e-mailové adresy, ktoré budú v rámci tejto formy komunikácie záväzne
používať.

14.7

1.4.8

1.4.9

L4.LO

Zmluvné strany sa dohodli, že vzájomná komunikácia bude prebiehať v českom a slovenskom jazyku.

Pre počítanie lehôt platí, že do uplynutia lehoty sa nezapočítava deň, kde došlo k skutočnosti určujúcej
začiatok lehoty.

Lehoty určené podľa týždňov, mesĺacov alebo rokov končia uplynutím tohto dňa, ktoný sa svojim
označením zhoduje z dňom, kedy došlo k skutočnosti určujúcej začiatok lehoty, a pokial'v mesiaci nie je,

tak posledným dňom mesiaca. Pokiaľ koniec lehoty pripadne na sobotu, nedeľu alebo sviatok, je
posledným dňom lehoty najbližší nasledujúci pracovný deň.

Lehota je dodržaná, pokial'sa posledný deň lehoty podania odovzdá organizácií, ktorá má povinnosť ho
doručiť alebo sa odošle emailom,

článok rs ÚČľv KoNEčNÉHo uŽívnĺeľn

)rs.r Správca zabezpečí poskytnutie NFP Konečnému užívateľovi bezhotovostne na účet vedený V EUR. Číslo
účtu Konečného užÍvateľa (vrátane predčíslia) a kód banky je uvedené v článku L ods. L.2. zmluvy
o poskytnutí NFP.

L5'2 Konečný užívatel' je povinný udržiavať účet Konečného užívatel'a otvorený a nesmie ho zrušiť až do doby
Finančného ukončenia realizácie aktivít malého projektu. Táto povinnosť sa vzťahuje aj na iné účty
otvorené Konečným užívateľom podl'a tohto článku VZP.

15.3 Konečný užívatel' môŽe realizovať úhrady oprávnených výdavkov aj z iných účtov otvorených Konečným
užívatelbm pri dodržaní podmienok existencie účtu Konečného užívateľa určeného na príjem NFP
a realizácie aktivít malého projektu prostredníctvom rozpočtu. Konečný užívatel' je povinný oznámiť
Správcovi identifikáciu týchto účtov v Záverečnej správe.

článok rs PLATBY

L6.]. Správca zabezpečí poskytovanie NFP, resp, jeho časti (d'alej aj ,,platba") systémom refundácie, pričom
Konečný užívatel' je povinný uhradiť výdavky malého projektu z vlastných zdrojov a tie mu budú
refundované v pomernej výške k Celkovým oprávneným výdavkom malého projektu.

L6'2 Správca zabezpečí poskytnutie platby systémom výĺučne refundácie na základe Záverečnej správy
predloženej Konečným užívatelbm v EUR' Záverečnú správu predkladá v papierovej forme a elektronickej
verzii a jej súčasťou je aj Zoznam deklarovaných výdavkov spoločne s účtovnými dokladmi a d'alšou
podpornou dokumentáciou Konečného užívatel'a, ktoré sa dokladajú iba v tlačenej verzii.

16'3 Správca vykoná kontrolu predloženej Záverečnej správy vrátane zoznamu deklarovaných výdavkov, ktorá
je zameraná najmä na súlad výdavkov s rozpočtom malého projektu a Zmluvou.

L6'4 Konečný užívatel'je povinný pľedkladanej Záverečnej správe uvádzať výlučne výdavky, kLoré zodpuvedajú
podmienkam uvedeným v článku ]-3 vzP. Konečný užívateľ zodpovedá za pravost', správnosť
a kompletnosť údajov uvedenej v Záverečnej správe.

16.5 Konečnému užÍvateľovi vznikne nárok na vyplatenie príslušnej refundácie v prípade, ak podá úplnú a
správnu Záverečnú správu spolu s požadovanými dokumentmi, a to až v momente schválenia Správcom.
Nárok Konečného užívatel'a na vyplatenie príslušnej refundácie schválených oprávnených výdavkov
malého projektu vzniká len vo výške zmluvného podielu NFP. Vprípade, že má Správca kdispozícii
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finančné prostriedky, do 7 kalendárnych dníod odoslania Prehlásenia o oprávnenosti výdavkov vyplatí 75
o/ozvýšky NFP na účet Konečného užívatel'a; Správcovia zašlú Konečnému užívateľovidoplatok refundácie

za vyúčtovanie malého projektu v prípade dostatku finančných prostriedkov na svojich účtoch do 7

kalendárnych dní od zverejnenia osvedčenia vydaného Centrom/Ro.

Ak Konečnému užívatelbvi vznikol nárok na vyplatenie platby, Správca zabezpečí vyplatenie NFP, resp.

jeho časti na účet za podmienok čl. 132 Nariadenia Európskeho parlamentu a Rady (EÚ) č. I3o3l2o13'

Deň pripísania platby na účet Konečného užÍvateľa, resp. deň aktivácie listu úprav rozpočtu potvrdzujúci

úpravu rozpočtu Konečného užívateľa, ak je prijímatel'štátna rozpočtová organizácia SR, sa považuje za

deň čerpania NFP.

Ak Konečný užívateľ uhrádza výdavky malého projektu v inej mene ako EUR, príslušné účtovné doklady

vystavené Dodávateľom vtejto mene sú Konečnému užívatelbvi preplácané v EUR. Do Záverečnejsprávy
je Konečný uŽívatel'povinný zahrnúť oprávnené výdavky prepočítané na EUR mesačným kurzom Európskej

komisie platným v tom mesiaci, v ktorom je zostavený Zoznam deklarovaných výdavkov. Tento kurz

zverejňuje Európska komisia každý mesiac na webovom sídle Www.ec.europa.eu./budget a zároveň je

zverejňovaný aj na webových stránkach Programu a na webových stránkach Správcov. Prípadné rozdiely

z dôvodu použitia rôznych mien znáša Konečný užÍvatel'.

článok tz UcHoVÁVANtE DoKUMENToV

17 .t Konečný uŽívateľ je povinný uchovávať Dokumentáciu k malému projektu do 3L. 12' 2028 a do tejto doby

strpieťvýkon kontroly/auditu/overenia na mieste zo strany oprávnených osôb vzmysle článku 12VZP, a

to i pokiaľdôjde k predčasnému ukončeniu Zmluvy napr. odstúpením. Uvedená doba sa predíživ prípade,

ak nastanú skutočnosti uvedené v článku 14O Nariadenia Európskeho parlamentu a nady (rÚ) č.

I3o3/2oL3 o čas trvania týchto skutočností. Povinnosť podľa tohto článku VZP je Konečný užívatel'

povinný zabezpečiť aj zo strany Partnerov. (Tento termín sa nevzťahuje na kontrolu vykonávanú po dobu

udržatelhosti malého projektu (2028)'

článok r8 sANKclE

18.1 Ak Správca zistí, že niektorý z Konečných užívateľov nesplnil alebo neplní niektorú z podmienok

uvedených v tejto Zmluve alebo niektorú z povinností stanovenú právnym predpisom alebo ak túto

informáciu zistil útvar prvostupňovej kontroly alebo certifikačný orgán alebo orgán auditu a jeho

spolupracujúce orgány a nimi poverené osoby, Správca si vyhradzuje právo uplatniť voči Konečnému

užívatelbvi nasledovné sankcie:

a) Bez toho, aby boli dotknuté ustanovenia nasledujúcich bodov tohto odseku, porušenie povinností

uvedených v Zmluve má za následok krátenie NFP vo výške podielu NFP na výdavkoch, pri ktorých

neboli povinnosti splnené.

b) V prípade ak nedÔjde k naplneniu niektorého meratelhého ukazovatel'a projektu uvedeného v

Prílohe č. 2 zmluvy o poskytnutí NFP aspoň vo výške 80%z cieľovej hodnoty, bude krátenie NFP

stanovené pomerne so znížením hodnoty meratelhého ukazovatel'a malého projektu voči cielbvej

hodnote meratel'ného ukazovateľa, a to z hodnoty výdavkov vyčlenených na Aktivity, ktoré

prispievajú k dosiahnutiu nenaplneného meratelhého ukazovatel'a uvedeného v prílohe č. 2 zmluvy

o poskytnutí NFP.

c) V prípade, ak dôjde k porušeniu povinnosti podl'a ods. 8.2 vzP alebo článku 17 vZP, bude krátenie

NFP stanovené vo výške o _5% z celkovej výšky NFP.
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d) V prípade, ak dôjde k porušeniu povinností stanovených v článku 4 vzP, bude krátenie NFP
stanovené podľa Príručky pre žiadatelbv a konečných užívateľov, príloha č. lll'5,,Publicita"'

e) V prípade porušenia povinností Konečného užívatel'a podľa čl. 2 vzP, Správca bude krátiť
výšku NFP podľa Rozhodnutia Komisie c (2019) 3452 zo dňa L4'05.20L9, ktoným sa ustanovujú
usmernenia na určovanie finančných opráv, ktoré sa majú uplatňovať vo výdavkoch financovaných
Úniou za nedodržiavanie platných pravidiel o verejnom obstarávaní. V prípade, že u Konečného
užívateľa zo SR zákazka nespadá pod režim zákona, postupuje sa podľa pravidiel upravených v
Metodickom pokyne cKo č. 12. V prípade, že u Konečných užívateľov z ČR zákazka nespadá pod
režim zákona, postupuje sa v prípade porušenia pri zadávaní zákaziek malého rozsahu a zákaziek
vyššej hodnoty ustanovením Metodického pokynu pre oblasť zadávania zákaziek pre programové
obdobie 2oI4 _ 2020, časť 3, bodu ].]. - Stanovenie finančných opráv,

V prípade krátenia NFP je Správca oprávnený nevyplatiť Konečnému užívateľovi časť NFP zodpovedajúcu
kráteniu časti NFP. Podl'a predchádzajúceho odseku môže Správca postupovať aj v prípade, ak zistí
porušenie ustanovenia Zmluvy pred vyplatením NFP alebo jeho časti.

Ak Konečný užívatel'porušísvoje povinnosti zo Zmluvy tým, že:

a) neposkytne Správcovi dokumentáciu, správy, údaje alebo informácie, na ktorých poskytnutie je
Konečný užívateľ povinný v zmysle článku 3, článkov Lo a LIVZP,

b) nepredložíSprávcovi Dokumentáciu, doklady alebo ĺné písomnosti, hoci mu táto povinnosťvyplýva
zo Zmluvy, v rozsahu a v lehote stanovenej v Zmluve alebo určenej Správcom, ktorá nesmie byť
kratšia ako |ehota na Bezodkladné plnenie podl'a Zmluvy,

c) nesplní si povinnosti spojené s informovaním a komunikáciou, na ktorú je Správca povinný v zmysle
článku 4vzP,

Správca je oprávnený uplatniťvoči Konečnému užívateľovi za porušenie jednotlivej povinnosti podľa písm.
a), b), c) tohto článku zmluvnú pokutu vo výške 20 eur za každý, aj začatý deň omeškania, až do splnenia
porušenej povinnosti a|ebo do zániku Zmluvy, maximálne však do výšky NFP uvedeného v článku 3 bod
3'1 písm' b) a c) Zmluvy o poskytnutí NFP uzatvorenej s Konečným užívatelbm zo SR. Správca je oprávnený
uplatniť zmluvnú pokutu podľa predchádzajúcej vety tohto odseku v prípade, ak za takéto porušenie
povinnosti nebola uložená iná sankcia podľa Zmluvy, ani nebolo odstúpené od Zmluvy a súčasne, ak
Správca Konečného užívatel'a vyzval na dodatočné splnenie povinnosti, k porušeniu ktorej sa viaže
zmluvná pokuta a Konečný užívatel'uvedenú povinnosť nesplnil ani v poskytnutej dodatočnej lehote, ktorá
nesmie byť kratšia ako lehota pre Bezodkladné plnenie podľa Zmluvy. Právo Správcu na náhradu škody
spôsobenú Konečným užívatelbm nie je dotknuté ustanoveniami o zmluvnej pokute.

Sumu zmluvnej pokuty, ktorú sa Konečný užívatel' zaväzuje uhradit', uvedie Správca v žiadosti o vrátenie
fina nčných prostriedkov.

Pre prípad omeškania Konečného užívatel'a s vrátením NFP, či úhradou akéhokoľvek iného finančného
záväzku voči Správcovi je stanovený úrok z omeškania vo výške O,O5% z dlžnej sumy za každý deň
omeškania.
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Žáoost o poskytnutí nenávľatného finančního pľíspévku z Fondu malých
projektú

lnterreg V_A Slovenská republika - Česká ľepublika

Domov dôchodcov a ďomov sociálnych sluŽieb pre dospelých v Hotĺči

EšÍe som Íuĺ

Ešŕe som ŕul

7/FMP4lb

16 813,60

15 92

Domov pro senĺory Zastávka, p.o.

Domov dÓchodcov a domov sociálnych sluŽieb pre dospeĺých v Holĺči
sídlb; Kátovská 21' Holíč 90B 51

Trnavský samosprávny kraj Slovenská republika
IE 00596299

Dil 2021093987

Miestne pÍÍ$lušný daňoľýúľad {pouze
pro subjektyv SR):

Daňový úrad Tmava - pobočka Skalica

FIfrOo DPH: NE É DPH 0én v sR}:

verejný

Titul Jméno Pŕíjmení Tĺtul za jménem Funkce v ĺnstituci

Mgr. et Mgr. Katarína Levická PhD. riadĺteľka

činngsti

Název:

poskytovanie sociálnych sluŽieb

Sĺdlo:

Kľ'ai, stát:

sloŽku:

Titul Jméno Pŕĺjmení Titul za jménem Funkce v instituci
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ĺ.2l(omuĺĺikaoeädatélgveväci Žádgsti o NFP

KontaKní a adresa pro doľučování písemností

Kontaktnĺ osoba:

Titul Jméno Pŕíjmenĺ Titul za jménem Funkce v instituci

Mgr, et Mgr Katarĺna Levická PhD riaditelka

Adresa pro doručovánĺ písemností: Kátovská 1141/21' Holĺč 908 51

E-mail: levicka. katarina @ zu pa-tt.sk Telefon / mobil: 00421 34 668 2434 / 00421 91 1 028 621

Titul Jméno Piíjmení Titul za jménem Funkce v instituci

Adresa pľg doručování písemnostĺ

E-mail: Telefon I mobil

Název/obchodnĺ jméno: Domov pro seniory Zastávka, p'o

Sídlo: Sportovnĺ 432, Zastávka 664 84

Kraj, stát: Jihomoravský Ceská repubIika

lCr 00212733

Sektor: Verejný sektor

Statutáľnĺ orgán

Titul Jméno Pŕĺjmeni Titul za jménem Funkce v ĺnstituci

PhDr Jĺŕĺ Altman riaditel'

Adresa pro doručování písemností: Sportovnĺ 432, Zastavka 664 84

reditel @ dszastavka.cz

Název:

elefon I mobil 00420 546 418 815 / 00420 725 905 410

za ľealizaci ĺnalého

Sídlo:

Krai, stát:

ldentifíkace osoby/osob zastupujících organizační sloŽku:

Titul Jméno Pŕíjmení Titul za jménem Funkce v instituci

Adresa pro doručovánĺ písemnostĺ:

E-mail: Telefon I mobil

2. ldentifilĺace malého projektu

Název malého projektu Ešŕe som ŕul

Zkĺácený název (max' 15 znakú): EŠŕe som ŕul

Kód výzvy; 7/FMP4lb

0peľační pľogram: lnterreg V-A Sĺovenská republika - Ceská republika - Fond malých projektú

Pľioritnĺ osa 3 Rozvoj mĺstnĺch ĺniciativ
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Konkrétní cíl: 3'1 Zvýšenĺ kvalitativnĺ úrovné pŕeshranĺčnĺspolupráce mĺstnĺch a regionálnĺch alĺtérú

Oblast podpory:
119 Investice do ĺnstitucĺonálnĺch kapacit a do efektivnosti veŕejných správ a veŕejných služeb
na národnĹ regionálnĺ a místnĺ úrovnĺv zájmu reforem, tepšĺ právnĺ úpravy a kvatitnĺ správy

Hospodáŕská činnost: 21 Sociálnĺ péče, služby na úrovni k9munit, sociátnĺa osobnĺ sluŽby
uteml: 06 Malé mésŕské a venkovské obtasti

Ano

Foľma Íinancování 01

k

9. posĺlenĺinstitucionálnĺch kapacit efel<tivĺty veŕejnéspravyd

k pľincipu mužú a žen a nedĺskrĺminace:
Projeĺ<t je v souladu s principem podpory rovnostinuŽú a Žen a nediskriminace.

Region (NUTS ll): Jĺhovýchod

územní ce]ek lt Jihomoravský

Okres tv): Brno - venkov

0bec: Zastávka

ačísla čísla napopisná staveb, se realkteých projektmalý izuje ova):(pozemek/bud

(NUT$ il):

Wššĺ Úzén'nĺ célek (NUTS

okľes (NUTS

Obec:
popisná staveb, na kter'ých se malý ľealizuje (pozemek/budova):čísla a

il);

územnícelek ilr):

Okres

staveb, na kterých se malý realizuje (pozemek/budova):čísla a čísla

I S/ovensko
územnĺ celek Trnavský kraj

Okres tv); Skalĺca

popisná staveb, kteých malý projekt ľealizuje (pozemek/budova);'éíslaa na se

roR

územnĺcelek

Okres tv):

0bec

ľealizuje (pozemek/budova):kterých malý projektníčĺsla číslaa popisná na sestaveb,
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Region (NUTS ll):

Vyššĺ územní celek (NUTS lll):

Okres (NUTS lV)

Obec:

Parcelníčĺsla a čísla popisná staveb, na kter'ých se malý pľojekt ľealizuje (pozemek/budova):

4. malého

4.'l Stľučný popis ĺnalého projektu

Ciel'om projektu je zvýšenie kvalitatĺvnej Úrovne cezhraničnej spolupráce regionálnych aktérov, ktorýmĺ sú zariadenia sociálnych sluŽieb poskýujúce

pre klientov s Alzheimerovou demencĺou, a to Domov dÔchodcov a domov socĺálnych sĺužieb pre dospelých v Holĺči a Domov pro senĺory

p'o. Projel<tovým zámerom je výmena skúsenosŕĺ a spo/očné vzdelávanie zamestnancov partnerov'

cieľ bude dosiahnutý prostrednĺctvon kooperačnej aktivity zameranej na transfer know how, vývorenia spoločnej metodĺky zameranej na

práce s klientmi v neskoých štádiách Alzheimerovej demencie a realizácie spoločného vzdelávacieho programu zamestnancov v priamom

.stayu a zduvodnéní reďkace maléhg

kontakte s touto klĺentelou

Populačné starnutie je výzvou všetkých europskych krajĺn, najmä vo vzt'ahu k zabezpečovaniu sŕarosŕ/lyosŕi o svojich občanov. Trnavský kraj, v

ktorom je projekt situovaný na sŕrane s/oyenského paftnera,7'e v sÚčasnosŕl n ajrýchlejšie staľnúcim krajom v SR. Spo/u so zvyšujúcim sa rozvojom

zdravotnej starosttivosti dochádza k predlŽovaniu veku doŽitia sa' Časŕo však predlŽovanie dĺŽky života neznamená aj zvyšovanie kvatĺty života.

Najmä seniori s Alzheimerovou denenciou sÚ v konečných štádiách Života ohrozenĺ na dosahovanĺ poŽadovanej kvalĺty a dôstojnostĺ Života,

predovšetkým v prostredĺ inštitucionálnej starostlivosti' Tento sťavle spÓsobený mylným presvedčenĺm, Že l'udia v neskorých štádiách Aĺzheinerovej

choroby potrebujú predovšetkým oddychovat'' Preto sú neraz ponechaní bez dostatočnej aktĺvizácĺe, ktorá by podporovaĺa a zachovávala kvalitu ĺch

Života.

Pre ľudĺ s Alzheimerovou chorobou v jej neskorých štádiách je náročné komunikovaťa interagovat's ostatnýmĺ ludmi' Takýto klĺenti v zariadeniach

sociálnych sluŽieb uŽ nie sú zapájanĺ do beŽných skupĺnových aktivĺt' Zanestnancĺ zariadenĺ vnĺmajú ako vel'mĺ náročné prinášat' do kaŽdodenného

života týchto klĺentov radost'a zmysluplnost', najmä preto, Že komunikácia s nimi je ochudobnená o spätnÚ väzbu. Bez nej majú zanestnanci často

Alzheimerovou demenciou v zariaden'ĺ sociálnych sluŽieb a zamestnancami týchto zariadení trvá dve minúty' ak nepočĺtame čas potrebný na

vykon an ie nevyhnutnej osobnei sŕarosŕ/ivosŕi'

Počas projektu chceme rozvinÚt'techniky práce s klĺentmi v neskoých štádiách Alzheĺnerovej demencie a prostrednĺctvon spoločného vzdeĺávania

tieto techniky do praxe. Vd'aka projektu tak mÔŽeme zvýšit' odbornost' zamestnancov, ich pracovnÚ spokojnost' a motivácĺu a zároveň tak

Ciele projektu chceme dosiahnut'prostrednĺctvom vývorenia a upevňovania partnerstva, sietĺ a podpornej cezhraničnej štruktúry V prĺebehu

realĺzácie sa uskutočnĺ nĺekoľko vzájonných návštev, sÚčasŕbu ktorých bude poznanie podmienok poskýovanĺa sociáĺnych sluŽieb a možnostĺ

zĺepšenia aktuálneho stavu' Výnena skÚsenosŕĺ a know how, ako aj priame pozorovanĺe, sú nevyhnutnými pre zdieľanie overených postupov práce.

Takto zĺskané informácie umoŽnia pripravit' cyklus aktivĺt spoĺočného vzdelávania pre zamestnancov, čĺm bude zabezpečený prenos poznatkov do

praxe.

V rámci výmeny skúsenostĺ a prenosu know how sa chceme zamerat'na vývorenie spoločnej metodĺky ponúkajúcej overené techniky práce s klientni

v neskoých štádiách Alzheimerovej demencie, ako aj postupy zaškoľovanh a prĺpravy zamestnancov v priamom kontakte s touto klientelou. Takto

nastavená forma spolupráce umoŽňuje jej dlhodobé rozvĺjanie a poskýuje prĺestor pre tvorbu d'alšĺch spoločných projektov. Projektový zámer je v

sÚ/ade s opatreniami Koncepcie rozvoja sociálnych sluŽĺeb na územĺ Trnavského samosprávneho kraja 2021 _ 2023 (potreba rozvoja a posiĺnenĺa

sociálnych služieb zameraných na seniorov), Programu hospodárskeho a sociálneho rozvoja Trnavského samosprávneho kraja 2016-2023 (opatrenĺe

2 3 1 Skvalitňovanie poskýovania sociálnych sluŽĺeb), so slovenskými Národnýmĺ priarĺtami rozvoja socĺálnych služieb na roky 2021 _ 2030 (NP4:

podpora zvyšovania kvality poskytovaných sociálnych sluŽĺeb), ako aj s Národnĺ strategiĺ ľozvoje sociálnĺch sluŽĺeb na obdobĺ 2016-2a25 $pecificke
ciele 7'2.3 Zajistit ochranu práv a kvality Života ĺidĺ v ústavnĺch pobytových sluŽbách po dobu pŕechodu od ústavnĺ peče v péči poskýovanou v

komunité a 7'2.20 Nastavit možnosti zvyšovánĺ kvaĺity socíálnĺch sĺuŽeb), či s dokumentom Stŕednédobý plán rozvoje socĺálnĺch sluŽeb v

Jihomoravském kraji na obdobĺ 2021 _ 2023 (?blast péče o seniory - kapitola Zajišténĺ péče na konci Života _ paliativnĺ peče v Jĺhomoravském krajĺ)'

4l l'Jdľžjtelnost ĺĺnlého.pľojektu {popis aKivit maleho pľojektuľr,i.o' udrŽitelnosti a vy'uŽitĺ poŕĺzenóho maietlĺu v rámci

očakávame, že po raaliláciĺ projokttl dosiahnono vyššiu spokojnost' zamcstnancov a ĺch zvýšenú motĺvácĺu zotrvat' v zanestnanĺ a neustále

zvyšovat'kvalitu sluŽieb' ktorÚ poskýujÚ. Jedna z vypracovaných metodĺk bude použĺvaná pre prĺpravu a zaškoĺenĺe nových zanestnancov oboch
partnerov. Metodĺka zameraná na techniky práce s klĺentmi bude aj v budÚcnosti dopĺňaná o nové a overené postupy. Spotupráca partneľov bude

udniavaná prostrednĺctvom vzájomnej intervĺzĺe a kolegiálnej supervĺzie. PaľÍneri sa zaväzujú po dobu piatich ľokov od ukončenĺa pľojektu k
pravidelnej konzultácĺi o priebehu implementácie zĺskaných poznatkov do praxe, o spÓsobe vyuŽĺvanĺa vývorenej netodiky najmenej dvakrát ročne'

Majetok nadobudnutý počas realĺzácie projektu (tablety) bude vyuŽĺvaný k prĺprave nových zanestnancov aj v budÚcnosti na prehrávanie

inštruktáŽnych vĺdeĺ. Pomôcky budú vyuŽĺvané v práci s klientmi.

Vývorenie partnerstva poskýuje moŽnost'spolupráce v obĺastĺ tvorby daĺšĺch spoločných projektov,

4''5 Administrativnĺ a pÍovoznĺ kapaeita Žadatele a všech projektových partneľú
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Jiŕĺ Altman je riaditeľom Domova pro seniory Zastávka, p.o. Bol iniciátorom a realizátorom projektu Gerontotogická a organizačnĺ supervize, ktoý bot
ocenený nadáciou Méric Alzheimer' Je autorom a hlavným realizátorom projektu školiaceho sŕredlska RESIÁRr v spo lupráci s nacláciou Konto
Bariéry.

Marie Báňová pracuje ako vedúca sekcie Pŕĺme obstužnĺ péče v Donove pro seniory Zastávka, p.o'' V minulosti sa podieľata na reatizácii odborných
projektov Standardizace nutričnĺ péče v Donovech pro seniory; Kvaĺita krok za krokem; Projekt gerontoĺogicke a organizačnĺ supervize' Spolupratcuje
s-pracovnĺkmi verejného ochráncu práv pri kontrolách v domovoch so zvláštnyn reŽimom.
Školenie bude zabezpečovať erterný oclbornĺk PhDr' Karolĺna Maloň Friedtová, ktorá je jedinou certifikovanou lektorkou konceptu Bazálnej stinutácie
v Českej republike, Koncept Bazálnej stimutácie študovala vo Vieclnĺ' Následne ho zaviedla nielen v Česl<e1 repuntike, ale aj na Slovensku. od roku
2005 vedie lnstitut Bazäln'ĺ stimulace' Je autorkou vĺac ako 100 odborných publikáciĺ. Obe zariadenia sÚ ceĺÍifikovanými zariadeniami Bazátnej
stimulácie, pričom na školenĺ by sa chceli zamerat'na ďatšie možnosti práce nieten v te]b oblasti.
Administrácia a účtovnĺctvo projektu bude riešené internými zamestnancami žiadatet'a'

4.6 Zduvodnéní potŕeby pŕeshľaniéníhopňstupu v rámci malého pľojekt$

blĺzkost' pohraničnej kultúry regiÓnov Moravy a Záhoria robia z partnerov vhodných adeptov na

V sÚiasnosŕi ná m nie je známy žiaden náľodný projekt, ktoý by podporoval zámery predloženého

A l r eclĺnickó zajišténi malého projčktu {popis teohnického zajišténĺ nalého projektu a podrobnéjšĺ popis položek rozpočtu)

spolupráce'

Partneri projektu sú situovanĺ vo vzájomnej geografickej blĺzkosti. Majú spoločnú historickÚ minulost', podobné zameranie kultúryaj tradíciĺ, zvykov,
stravovania a pod' Spoločná historia oboch krajĺn a
rozvoj spolupráce a udrŽateľnost'projektu a jeho výsledkov aj v dlhodobon horizonte.

projektu, ako aj tvorbu a upevňovanie
cezhraničného paľtnerstva, siet'ovanie a podporu vytvarania inštitucĺonálnej cezhraničnej

nevyhovujÚca. Ponôcky sa bud'zameriavajú na jednottivé zmysly separátne
kombináciou podpory viacoých ĺmyalov. ldo najmä o pomôcky oko napr: zÓt'aŽove deky,

a terapeutické zvieratká' sady hnatových lÔpt, sady špecifických rýmických
dlanĺ a prstov, aromaterapeutické ponÔcky ako difuzéry, aromaterapeuticke oleje so zameranĺm na
špeciálne pripravené pre prácu s k/ienŕml s clemenciou, pomocky zo Snoezolen terapie ako bubĺinkové

vibromasáŽne rukavice, hmatové rukavice a pod' Tĺeto pomÔcky majÚ pomoct' aktivizovat'
choroby oslabané, a preto je potrebné sa na ne zamerat'špecifickýn spôsobon'

Pomocky,

posilňovanie

ktoré plánujeme nakúpit'za účelom uskutočnenia aktivity K08 a aktivity K10 sÚ najnä pomÔcky senzorické, teda stimulujúce rôzne
zmyslove podnety u klientov, u ktoých je bežná forma komunikácie
(zrak, sluch, ctlch, hmat, matnrika, propriocepcia), aleho sú
dotykove vankúšiky, terapeuticke bábiky n ástrojov, mas á Žne val čeky,
zát'aŽové valčeky, krúŽky pre
podporu pamät'ových funkcií, hudobné CD
valce a pod., senzorické rukavice, zmysĺy, ktoľé sÚ v
dÔsĺedku ochorenĺa Alzheimerovej

5. Popis cílové skupiny

obyvatelé pŕeshraničního Počet členú cílové skupiny:

malý projeK ovlivnízvolené cílové iny:

zamestnancov,

Cieľovou zanestnanci zariadenĺskupinou ktorísociálnych sluŽieb, sŕarosŕ/lyosŕi 0 spraculu Alzheimerovou demencioupnamel osoby (40),
zameraneškoIenie naabsolvujú aktivizačné s kĺientni štádiáchtechniky vd'aka ĎdCOMU ichrozstnaneskoých demencie, teoretické

alevedomosti, zručnosti.najmäpraktické kvalitatakZvýši CO mat'budeýchposkýovan sluŽieb, na kĺientovživotavplyv zvysente kvality
sluŽbách. Cieľovou SUlých klienti s budeskupinou dl s0(20), ktoýni technikamirealizovaný pracetréning ašpecĺfickýmipostupmi,

pomockamĺ' sledovat'budemeDopad prostrednĺctvom technĺkapouztvann nových azamestnancov väzb odpostupov pract zamestnancovspätnej v
klientov budúaj Vypracovanĺm metodiky paĺÍneri budÚcnosti zaškolit' dalšĺchprojektu schopnĺ ctmaJ udrŽaniezabezpečenéle

case a naprojektu cieľovúvacstu nezvýsledkov aj dopad samotnĺSU účastnĺciskupinu, školenia,

cílové skupiny:
60regronu

Název cílové skupiny obyvatelé pŕeshraničního
regionu

Počet členú cílové skupiny:

jalĺým zpúsobem projekt skupiovlivn cílovézvolené ny:

Název cílové skupiny: Počet čĺenú cllové skupiny

piny:zpúsobem projekt ovlivnízvolené cílové sku

realizace aktivit6.

Datum zahájení fuzické realizace malého projektu 01 09.2021
Datum ukončení realizace aktivit malého jektu 31.08.2022
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celkový počet mésĺcú realizace malého projektu (max' 12) 12

Faĺtneŕi podílejĺoi sE na aktivité: žiadateľ, HCP

Konlĺľétní cĺl: 3.1 Zvýšenĺ kvalitativnĺ úrovné pŕeshraniční spolupráce mĺstních a regionálnĺch al<térú

Pro}ektová aktivita: Ŕĺzenĺ projektu

Popis pr'oiektové aktivity: Vedúcĺ projektový manaŽér a projektový manaŽér sa budú podieľat'na manaŽovanĺ projektu,

koordinácii aktivĺt, dodržjavanĺ harmonogramu, komunikácii s členmi a cieľovýmĺ skupinami,

monĺtorovanĺ a kontrolovanĺ činnostĺ projeldu, kontrole finačného čerpania, vedenĺ administrácie

a archivovanĺ súvisiacich dokladov. Riadenie projektu tak povedie k časnému a riadnemu

naplneniu cieľov projektu a dosiahnutiu predpokĺadaných výsledkov' Rĺadenie projektu bude

priebahat'na oboch stranách partnerov, pričom na strane Žiadateľa predpokladáme ô0 % podiel'

ked'Že žiadateľbude zastávat'funkciu vedúceho projektového manaŽéra. Na strane HCP
predpokladáme 40 % účast'na riadenĺ projektu' Miestom výkonu je Kátvoská 21, Holĺč 908 51 v

SR a Spoŕoľn ĺ 432, Zastávka 664 84 v ČR. Rozpočet na riadenie projektu je 1972 EUR'

Méŕitelný ukazatel: N/A

M'érná jednotka: N/A

Výchozľhodnota; 0

Cílová hodnota: 0

Doba plnénĺ: 0912021 až08I2022

Partneŕl podĺlejícĺsE na aKivité: Žiadateľ, HCP

Konkrétnícíl 3'1 Zvýšenĺ kvalitativní úrovné pŕeshraničnĺ spolupráce místnĺch a regionálnĺch aktérú

Projelĺtová aktivita: Zabezpečenĺ povinné publicĺty malého projektu

Popis projektové aktivity: Na všetkych tlačených materiáloch (napr' pozvánky, prezenčné listiny, letáky, študijné materiály

a pod.), na všetkych audiovĺzuálnych mateľiáloch (fotografická dokumentácia, videá, prezentácĺe

a pod') budÚ uvedené: symbol ElJ (vlajka, odkaz na EIJ, odkaz na EFRR a sĺogan ,,Spoločne
bez hranĺc/Společné bez hranic"' Ďatej bude uvedené logo Programu spotupráce INTERREG V-

A sK_Cz' Iogo Územne prĺslušného Správcu FMP a sústovie ,,F)ND MALÝCH PR}JEKT)V'.
Tieto náleŽitostibudú zverejnené v tlačenejvenii (banner) aj na všetkých aktivitách ako napr'

školenie zamestnancov a pod, ako aj na elektronických výstupoch (obaly CD/DVD, samotné
nosĺče, úvodná strana dokumentu)'

Vyššie spomĺnané logá a symboly budú uvedené ajna majetku poriadenom počas projektu'

Pri aktivitách ako napr' školenie zamestnancov a pod' budú účastníci akciĺ slovne informovanĺ o
spolufinancovanĺ aktivĺý zo zdrojov ElJ _ Fondu malých projektov. Partneri sa zaviazalik
zdiel'anĺu informáciĺo projekte na svojich webových sĺdlach a sociálnych siet'ach'

Mčŕitelný ukazatel: N/A

Mérná jednotka: N/A

Výchozí hodnota: 0

Cílová hodnota: n

Doba plnéní: 0912021 až0$l2022
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malého Typ aktivity a,pľo}ektovou aktiviĺu vybirejte pouze z rozevĺracĺho soznamu

podílejĺcĺ se na aktivitél žiadatel'' HCP

Výváŕenĺ a upevňovánĺ , sĺtĺ a podpúľných pŕeshraničnĺch struktur

cíl: 3. 1 ZvýšenĺkvaIitativnĺ urovne pŕeshraničnĺspolupráce mĺstnĺch regionálních aktérúa
aktivita; K01 - Setkánĺ pracovnĺho týmu

sa bude stretávat'pravidelne za účelom kontroly ptnenia stanovených úloh a
nových úloh. Sučast'ou stretnutĺ bude aj kontrota ptnenia ciel'ov a dosahovanĺa

výsledkov, diskusia nad prĺpadnými potrebnýmĺzmenami a pod. Stretnutia budú prispievat'k
projektových úloh a aktivĺt' Stretnutia sa budú konat'striedavo u oboch palnerov t.j.

Kátovská 21' Holíč 90B 51, Slovensko a Spoľtovní 432, Zastávka 664 84, Česká repubtika.
okrem plánovaných osobných stretnutÍ budú paftneri pravidlne komunikovat'o plnenĺ
čiastkových úloh ajtelefonicky, e-maiĺom a prostrednĺctvom oniine stretnutĺ' PÔjde však o
časoyo kratšie stretnutia. Utohy a postupy pracovného timu budú taktĺeŽ koordinované počas

aktivĺt, ako ĺch súčast', Plánovaný rozpočet na pracovné stretnutia, ktoré nie sú

Pracovný tĺm

sÚčasŕbu iných aktivĺt je 454,80 ELJR

ukazatel: Paľtneŕi aktivné zapojení do společných aktivit
jednotka;

hodnota: N/A

N/A
Doba plnéní:

cíl hodnota:

0912021 až08l2022

podílející se na aktivitč: HCP

K) a upevňovánĺ , sĺtĺ a podpúrn pŕesh raničnĺch struktur'
cíl kvalitativn ĺ ú rovn é pŕe sh raničnĺ místnĺch a regionálnĺch akterú3.1

aktĺvita:
K09 - Společná výménna aktivita mezi paĺÍnery malého projektu (realizace zájmových aktivit,
vzájemné pozn ánĺ, osvéta, mimoškolní vzdélávánĺ, vzájemne náv štévy)

projektové aktivi$: návštevy Žiadateľa a HCP' Ciel'om aktivity je spoznať
prostredie projektoveho paftnera, v ktorom sú služby poskytované, zoznámit'sa s ľozdielmiv
poskýovanĺ sluŽieb danými legislatĺvou a pod' Stretnutĺ sa okrem čtenov projektového 1mu
zÚčastnia ajvedúcizamestnanci z úsekov priamejsŕarosŕ/ivosŕi o prijĺmatel'ov scoiátnych stuŽieb
oboch partnerov Pĺánujeme teda, Že kaŽdého stretnutia sa spo/u zučastnĺ 10 ľudĺ (4 čtenovia

veho tĺmu + 3 zástupcovia žiadateľa a 3 zástupcovia HCP)
Výmenná aktivita prispeje k spoznaniu podmienok poskytovania sociálnych služieb, spoločných
a rozdieĺnych znakov, čo je dôIeŽité pre nastavenie styčných bodov pri zdiel'anĺ know how a
následnom vypracovanĺ metodiky a vytúčenie oblastĺ, ktoré sú (napr. v dÓsĺedku tegislatĺvy)
rozdielne v oboch krajinách. Výstupom bude určenie oblastĺ, na ktoré sa partnerizamerajú pri
alĺtivite K)B.

Sloyensko a SpoĺÍovnĺ 432, Zastávka 664 84, Česká republika'
Podiel oboch partnerov na tejto aktivite bude 50%. Rozpočet na tuto aktivitu je 407,40 EI)R.

Aktivita bude prebiehat' foľmou vzájomnej

bude obochuprebiehať adresáchna Kátovskápaľtnerov, 4 1/2 908Holĺč 51t.j.

Méŕitelný ukazatel; společnýchzapojenĺPartneŕi aktivné do aktivit
Mérná

hodnsta: N/A

CÍlová hodnota: N/A

1012021 až 1112021

K

K

K

K
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FartneÍi podĺlejícĺ se na aktivité: žiadateľ, HCP

Typ aktivW: K) Výváŕenĺ a upevňovánĺ paĺŤnerstvĺ, sĺtĺ a podpúrných pŕeshraničnĺch struktur

(oĺlkrétnÍ cíl; 3,1 Zvýšenĺ kvalitativní úrovné pŕeshraničnĺ spolupráce místnĺch a regionálnĺch al<térú

Fro|elĺtová aktivita;
KOB - Společná kooperačnĺ aktivita na výménu zkušenostĺ a pŕenosu know how mezi partnery

malého projeldu

Spo/očná kooperatĺvna aktivĺta bude pozostávat'z cyklov výmeny skÚsenosŕĹ pozttĺvnych a

negatĺvnych prĺkladov praxe, osvedčených postupov ako aj prĺpadných zlyhanĺ v oblastiach
práce s klientmi s Alzheimerovou chorobou, ktoré boli stanovené v aktivite K09. )dbornĺ
zamestnancĺ budú prezentovat'spôsoby, ktoré vyuŽĺvajú pri aktivizácii klientov. Zapojené budú

aj informácie o najnovšĺch trendoch v tejto starostlivostĺ' Partneri sa zamerajú ajna oblasti práce

so zamestnancami' Tejto časti aktivĺý sa budú zúčastňovat'členovia projektového tĺmu a 3

zamestnancikaŽdého paľtnera, teda spolu 10 ľudĺ' Ked'že cieľom aktĺvĺý je získane know how

transformovat'do praktĺckej realizácie, počas kooperatĺvnej aktivĺý budú vybrané konkrétne

techniky a postupy, ktoré budú d'alej rozpracované' Výsledkom aktivtý bude vypracovanie dvoch

metodických prĺručiek. Jedna prĺručka bude zameraná na aktivizáciu klientov s Alzheimerovou

demenciou v pobýových socĺálnych sluŽbách, s dôrazom na neskoré štádiá tohto ochorenĺa,

Metodika bude spočĺvat' v spÓsobe práce s klĺentmi a pouŽĺvanĺ pomôcok senzorickej stimulácie

pre al<tivizáciu' Vybrane techniky a postupy budú nahraté vo forme audiovizuálnych záznamov,

aby mohlibyt'pouŽĺte prĺvzdelávanĺ zamestnancov' Aktivlý sa zúčastnia ajsamotnĺ klĺenti s
Alzheĺmerovou chorobou v celkovom počte 20, s ktoýmibudú natáčané inštruktáŽne videá,

Druhá metodika bude reflektovat'spÔsoby práce so zamestnancamiv priamejsŕarosŕlivosŕl o

klientov' zameraná bude na zaškol'ovanie zamestnancov a ich prípravu na prácu s touto

klientelou' Metodĺky budú mat'charakter interných pracovných materiálov' Kooperatívna aldivita

prispeje k inovácii postupov a riešenĺ v oblastĺ poskýovania sociálnych sluŽieb. Výstupy z tejto

Popis projektové aktfu ĺty :

atrtÝlTf@ďodĺcké prĺrucky' videá a pod') budú d'alejpouŽité počas aktivity K10 pľispoločnom

vzdelávanĺ zamesŕnancoy sociálnych sluŽieb' Striedavo obe zariadenia paľÍnerov, t.j' adresy

Kátovská 1141/21, Hotíč 90B 5í, S/ovensko a SpolÍovní 432, Zastávka 664 84, Česká repubtika'

Podiel paftnerov na tejto aktivite bude 50 %. Plánovaný rozpočet je 7107,40 EUR.

ttlľéŕitelný ukazatel: partneri aktĺvne zapojenĺ do spoločných aktivĺt

Mérnáiednotka: počet

Výchozĺ ľrodnota: 0

Cĺľová hbdnota: 2

Fartneŕi,podileiícĺ se na aktivité:

1212021 až0512022

žiadateľ, HCP

Typ alĺtivity: K) Vytváŕeni a upevňování partnerstvĺ, sĺtĺ a podpúrných pŕeshraničnĺch struktur.

Konkľétnĺeíl: 3'1 Zvýšení kvalitativnĺ úrovné pŕeshranĺčnĺ spolupráce místnĺch a regionálnĺch aktérú

ProjeKová aktivita:
K10 - Společný vzdélávací program/semináŕ pro pracovnĺky v oblasti veŕejné správy a

ce/ospo/ečensky pŕĺnosných oblastech

K

K

K

K
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pozostáVa z účasti vybraných zamestnancov oboch partnerov na vzdelávacej aktivĺte
zameranej na využĺvanie technĺk práce s klientmi s Alzheimerovou chorobou, Aktivĺty sa
zúčastnĺ 20 zamestnancov žiadatel'a a 20 zamestnancov HCP' Škotenie sa prĺtom bude
realizovat'u oboch paľÍnerov za účasti zamestnancov oboch inštitúciĺ, čĺm sa podporĺ d'alšia
výmena vzájomných skÚsenosŕi' Počas vzdetávania budú pouŽité tablety a pomÔcky zakúpené
pre aktivitu K]B, ako aj metodiky, ktoré budu vypracované ako výstedok aktĺvity K08.
Absolventi vzdelávacej aktivite po jej ukončenĺ obdrŽia certifikát o Úspešnon absolvovanĺ
vzdelávania'

prispeje k preškoleniu zamestnancov, zavedeniu zĺskaných poznatkov do praxe, čĺn sa
kvalita poskýovania sociálnych sluŽieb, Vďaka absolvovanĺu vzdelávacieho programu

znĺženie miery frustrácie zamestnancov a zvýšenie ich motivácie pre ďalšiu prácu,
čo pÔsobĺ preventĺvne proti syndromu vyhorenia.

Striedavo obe zariadenia partnerov, t.j. adresy Kátovská 1141/21, Hotíč 90B 51, Stovensko a
Sportovnĺ 432' Zastávka 664 84, Česká repubtika.

Podiel partnerov na aktivĺte bude rovnomerne 50 %' Rozpočet na aktivitu je 2624 EUR'

Aktivita

ul€zatel: Paĺtneŕi aldĺvné zapojenĺ do společných aktivit

hodnota:

N/A't hodnota:

a6l2022 až08I2022

podĺlející ee na ektivitól

a upevňováni sĺtĺ a struktur
cíl: 3.1 Zvýšenĺ kvalitativnĺ úrovné pŕeshraničnĺ mĺstnĺch a aktérú

Frojektová aktivita: K15 - Aktivĺta sméŕujĺcĺ k propagaci pŕeshraničnĺ spolupráce a společného územĺ (společné
internetové stránky)

projektové aktivity: bude zrĺadená web stránka k projektu, pričom obaja partneri budú mat'na
svojich webových sídĺach zverejnený odkaz na túto web stránku. Na webovej stránke budú
zverejňované popĺs projektu, jeho ciele, výška finančnej podpory, aktuatĺty v sÚvis/osŕl s
dosahovanĺm výsledkov projektu a fotodokumentácia aktivĺt projektu. V relevantných pľĺpadoch
môžu bý'zhotovené krátke videá. Webová stránka bude obsahovat'všetý náležĺtosti publicity
(symboty Et'), odkaz na EFRR, odkaz na Program spoiupráce a prĺslušného Správcu FMP,
vrátane log, ako aj slogan ,,Spoločne bez hranĺc/Spotečné bez hranic" a súvetie ,,FOND
MALÝCH PROJEKT}V',) Na web stránke budú zároveň zverejnené aj výstupy z projektu tak,
aby k nim mala pristup širšĺa verejnost''
Partneri sa zaväzujú odkzay na aktuallý projektu zdiet'at'na svojich sociátnych siet'ach, Do
aktĺvity bude zapojený žiadatel', ktoý bude zodpovedat'za správu web stránky a tlač bannerov'
Bannery budú obsahovat'všetky povinne súčasti publictý' Jeden kus banneru bude v uŽĺvanĺ

a druhý bude odovzdaný k užĺvaniu pre HCP. Náklady na aktĺvitu su 770 EIJR

učelom publicity

ukazatel: aktivnéPartneŕi do aktĺvĺtzapojenĺ společných

hodnota: N/A

hodnota:

0912021 až08l2022

podílejĺcí se na aktivité:

V

K
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KonkrétnicÍl: 3.1 Zvýšenĺ kvalitativnĺ úrovné pŕeshraničnĺ spolupráce místnĺch a regionálnĺch aktérú

Projektová aktivita:

Popis projektové aktivity :

léŕitelný ulmzatel

Mérná jednotka:

Výchozĺ hodnota:

Cilová hodnota;

podĺlejĺcĺ se na aktivité:

iyp aktivÍty:

Konkľ.étní cíh 3.1 Zvýšení kvalltativnĺ urovné pŕeshraničnÍ spolupráce mĺstních a regionálnĺch aktérú

Pľojektová aktivita:

Popis projektové aktivity:

Méŕitelný ukazatel:

Mérná jednotka:

Výchozí hodnota:

Cílová hodnota:

Doba plnéní:

Partneŕi podílející se na aktivĺté:

Typ aktiviý:
Konkrétnícíl: 3.1 kvalĺtativnĺ úrovné spolupráce mĺstnĺch a akterú

Projektová aktivita:

Popis projektové aktivity:

Méŕitelný ulĺazatel:

Mérná jednotka:

Výchozí hgdnota

Cílová hodnota:

Doba pInénĺ:

l.3 FÍehlEd méŕitelnýah ukaeatelú malého. pľojeKu:

Kód a název Méľná jednotka Cílová hodnota Pŕíznak rizika Relevance k HP

P0110 Partneŕi aktivné zapojenĺ do společných aktivit počet 2 N/A N/A

g;.

8,1.1 Společná pŕíprava

ANO

Pred pruým stretnutĺm sa buducipartnerioboznámili so zameranĺm organizáciĺ, ich politikou a poskýovanými službam|
aby sioveĺili, že ponuka partneľstva bude akceptovatel'na. Partnei projektu na pľyom spoloČnom online stretnuti

zadefinovali projektový zámer, predbežné projektove aktivity a personálne kapacity projektu, HCP dalnávrh na
odborného garanta projektu. Prostrednĺctvom e-maiĺovej a telefonickej konzultácie boli podrobnejšie diskutované
jednotlivé aktivity, na ktoré sa projekt zameriava, ako aj ich plánovaný priebeh' Obaja paftneri pripravili podklady

týkajúce sa východiskového stavu, pričom žiadatel'tieto podklady spracoval do finálnej podoby. Na d'alšom online

stretnutĺ sa prekonzultoval stav prĺpravenej žiadosti a doplnili sa prĺpadné komentáre a návrhy Finálne znenie žiadosti
bolo konzultované e-mailom a telefonicky'

8'{.2 Společná ľealizaec
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ANO
paĺtnerov.

Výnimkou je aktivita iadenia projektu, kde väčšia adminiskativna a kontrotná zodpovednosť bude na strane Žiadateľa
projeldu, ktoý bude zastávat'pozĺciu vedúceho projetĺtového nanaŽéra. Al<tivita zabezpečenia vybavenia bude vo
väčšej miere zabezpečovaná Žiadateľom pre jednoduchšĺ nákup vybavenia'

ĺ"3

ANO

tím bude tvorený vedúcim projektovým manaŽérom, p rojektovým m anažérom a dvomĺ re alizátormi aktivĺt

HCP,
HCP,

osobe,

sa zepaĺtneri dohodli, vedúcehopozĺciu budemanazera zastávat'projektového VPMžiadateľa.zástupca
bude celkoza VCzodpovedať manazovanrc finančnéprojektu, dodrŽĺavaniehospodárenie harmonogramu stanovených

za komunikáciu s0úloh, izĺkriadenie aSprávcom, Pozĺciupod. budemanažéra zastávat'projektového zástupca
ldorého úlohou bude koordinácia činnostĺ kontrola činnostĺčerpaniarozpočtu, a Pozĺciemonitoring plánu p)d.

aktivĺtbudúrovnako obochuzastúpené p0partnerov budúrealizátori zajednej pričom zodpovedat'
realizáciuaorganizáciu aktivĺt. aldivĺtRealizátori budúčĺastkových za nazodpovedat' aktĺvĺý "domácej

nstrane keďŽe takmer SU ako svšetkyaktivĺý plánované účast'ou %.50spoločné, partnera

predpokladať,

Partneri z a kultúrnepochádzajú regionálne blĺzkych SU apodobných pretooblastĺ, bezaktivý výsledky upĺatniteľnéprojektu
auprav uobmedzenĺprĺpadných oboch Vpartnero Spoločnému nebránia anlvyuŽívaniu Počasrealizáciejazykové bariéry.

sa očakáva rovnaká miera uzap1lenn skupĺncieľových paftnerov.
Ked'že sa zaviazali sledovat'partneri vimplementáciu výsledkov minimálneobdobĺ rokov5projeldu zjehop0 ukončenĺ, výsledkov
budú ďalšĺprofitovať ktorĺ vsa adanomaj obyvatelia, obdobĺneskoršom klientmistanú V m1zemeRovnakopaftnero 1b

atohto ďalšieho obdobiap0cas ďalšĺchajzamestnajú pracovnĺkov. taksa nebudeprojektuDopad len cieľotýkať al<tuálnej vel
maale os/o šŕšluvit'potenciál obskupinu vyvateľstva budúcnostipohraničných regiónov aj Zároveň, zvyšovanie kvality

služiebaposkýovaných klientovživotazvyŠovania sa obochukvaltý by malopartnerov alprejavĺť zvýšenĺnspokojnostĺ prĺbuzných
klientov.

SÚčaoŕbu projaldu vývorenieja na klientmis vmetodiky Šlátliácllzameranej pľácu anesktlľýult Alzheirnerovej charoby
vzamestnancami kontakte.pnamom Zavedenĺm dotechnĺk očakávametýchto Životapraxe zvysente ktoríkvality prijĺmateľov sluŽieb'

SU obyvateľmi vzdelávanÍmregiónov.pohraničných zasezamestnancovSpoločným celkovú odbornú azvýŠime vybavenost' partnerov
vslužieb územíkvaltý poskýovaných pohraničnom

predpokladať,
medzivytvorĺmeprojektu partnerstvo poskýovateľmĺ služieb. naVzhľadomsociálnych činnostiobochpredmet paĺtnerovje

moŽné ze udrŽaniena apodmienky aktivĺtbudúrozvoj partnerstva v budúcnostivzájomných pretruávat' aj
Prostrednĺctvom chcemeproiektu sieťnielenvytvorit' ale neformálneväzieb,odborných zamestnancamĺmedziaj obochvzťahy

partneriObaja kontaktmi nadisponujú mnohých iných cm vspolupracovnĺkov odbornĺkov, budúcnosti rozšĺrit'moŽnéJe stávajúce
d'alšie0 aosoby organizácie.

Pĺnanční
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Pri prĺprave projektu sa žiadateľ aj HCP zaoberali aktuáIymi cenamitovarov a sluŽieb na trhu, čo sa odrazilo ajv cenách jednotlivých

v rozpočte, Projeldový zámer je nastavený tak, aby výsledky projektu bolivyuŽitel'né a/alebo rozvĺjateľné aj z dlhodobého

hľadiska. Preto povaŽujeme vynaloŽené prostriedky za efektĺvne a hospodárne' Predkladaný projekt nie je financovaný spoločne

oboma paftnermi. Finančný podĺel na aktivĺý cezhraničného partnera je takmer 46%, čo vychádza z faktu, že všetky aktivĺty projektu

vzhľadom na povahu projel<tu a jeho ciele, plánovane ako spoločné aktiviý, pri ktoých organizácii a realĺzácii sa budú partneri

Vd'aka takto nastavenému financovaniu v projelĺte je moŽné udržat'Žiadateľa aj HCP ako rovnocenných paftnerov, rovnako

diležitých pre Úspešné ukončenie projektu, čo považujeme za dôleŽite v sÚvls/osŕis udžateľnost'ou projektu'

Vzdĺalenost'oboch paftnerov je približne 95 km, čo umožňuje spoločnú realizáciu aktivít a vzájomné návštevy partnerov' Vzájomná

po|oha tak nemá vplyv na možnostĺ a schopnostĺ partnerov realizovat' plánované projektové aktivity a dosiahnut'tak

Ziadateľ projel<tu je verejným poskýovateľom sociáInych služieb, pričom poskytuje sociálne služby obyvateľom celého Trnavského

kraja, čo znamená, že z realizácie projektu mÔžu profitovat'obyvatelia celého tohto pohraničného územia, nielen

obyvatelia regionu Holĺč'

vené cĺele projektu.

3 350'00 €

částka na kapĺtolu 429,60 €

částka na rozpočtovou 5 734'00 €

PoŽaďovaná částka na rozpočtovou 6 400'00 €

PoŽadovaná čá$tka na rozpočtovou 0,00 €

PoŽadgvaná částka na 900,00 €

Podĺlv 7o Cástka v EUR

Celková výŠe oprávnených výdajú MP 100,00% 16 813,60 €

PoŽadovaná částka pŕĺspévku z ERDF (max. 85%) 85,00% 14 291'56€

PoŽadovaná Óástlta pŕĺspévku z náľodnĺho financovánĺ {ien v SR) 10,00% 1 6B't'36 €

Výše spoluúčasti Žadatele (vlastnĺ zdroje) 5,00% B40'68 €

ĺi.l. j,ijii.' ,ifi i.ĺ,' .., . ,

Domov dôchodcov a domov
sociálnych sluŽieb pre dospelých v

Holíči

'100,00% 16 813 60

Domov pro seniory Zastávka, p'o. 45,66% 7 676,80

str. 12/29



V EUR
c€lkEm

Podíl celkem v %

výše opÉvnenýoh výdajú: 16 813,60 100,00%

Spoluflnancovänl ze zdr,oJú ÉU (EFRR}: 14 291,56 85,00%

aďmjo spolufabneovánĺ (sóukromé); 0,00 0,00%

ze zdlofú státn'lho rozpočtu: 1681,36 10,00%

spoluínancovänl z ropoČtu kraje; 840,68 5,00%

4 rolpoófu obcô/ľnéstq: 0,00 0,00%

vebjhé rdmje:
0,00 0,000/o

16 81 'ĺ00'00%

1 Podrobný rozpočet malého projektu

2a ldentifikace Žadatele /partnera {čeŠtĺ Žadateléipaľtneŕí) (eJĺ relevantn í)

n 3 Doklad o jmenovánĺ statutárnĺho zástupce organizace, který podepisuje Žádost o NFP - Žadatel/hlavnĺ pŕeshraniČnĺ
partner

[J 4 Zplnomocnénĺ k zastupovánĺ

E s v1'pis z rgstŕĺku hestú - pŕiloha zruŠena
[ 0a Čestne prohláŠenĺ - ČR Žaoatete

D 6b Čestné prohláŠenĺ _ SR Žadatele

D z podlĺlady pro posouzenĺ finančního zdravĺ Žadatele {e-li relevantnĺ}

D 8 oohooa o spolupráci partnerú

[ 9 Pŕĺprava malého projektu

! 'l0a Vyjádŕení pŕisluŠného orgánu k Územím Natura 2000 - Čn zadateié (je-li relevanlni)
! 10b Vyjádŕenĺ pŕĺsluŠného orgánu k územĺm Natura 2000 - SR Žadatelé (e-li relevantní)

Pŕĺlohy poŽadovanó pŕi ľealizaci stavebnĺch investic v rámci malého projektu
j 

-D 
]] !or!oľ 

prokazujĺcívlastnické právo k nemovitostem - kataskälnĺmapa fie-li relevanrni)' ! 12Dokladykpovolenlstavby_dokladozahájeníčĺzení(e-lirelevantnĺ)

! 13 Technická dokumentace včetné fotodokumentace stávajícĺho stavu (jeJi relevantnĺ)
[ 14 Folodokumentace stavebního objektu (e_li ľelevantni)

Dalšĺ volitelné pŕílohy

! Povinné dokládaná piíloha

E 15 Elektľonická verze Žádosti, rozpočtu a pŕĺloh na CD resp. DVD, flash disk
Dalšĺpŕílohy

n

nĺŽe podepsaný Žadatel čestné prohlašuji, Že:

' veškeré infoľmace obsaŽené v Žádosti o nenávratný finanční pŕĺspévek a vŠech jejich pŕilohách jsou Úplné, pravdivé a správné,
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. malý pĺqekt je v souladu s principy podpory Ĺovnosti muŽúV a Žen a nediskÍiminace podle článku 7 naŕĺzeni Evropského

parlamentu a Rady (EU) č. '1303/2013 ze 17. prosince 2013, kterým se stanovĺ spoleČná ustanoveni o Evropském Íondu pro

regionálnĺ rozvoj' Evropském sociálnĺm fondu, Fondu soudrŽnosti, Evropském zemédélském fondu pro rozvoj venkova a Evropském

námoŕnĺm a rybáiskem fondu a kterým se stanovĺ obecná ustanoveni o Evropském fondu pro regionálnĺ rozvoj, Evropském sociálnĺm

Íondu,FondusoudrŽnostiaEvropskémnámoŕnĺmarybáľskemfondu'akterýmseľuŠĺnaŕĺzenĺRady(ES)č 1083/2006 (dálejen

,,obecné narizenĺ") a v souladu s principem udrŽitelného rozvoje podle článku 8 obecného naľĺzenĺ,

. zabezpečĺm finančnĺ prostľedky na spoluÍinancovánĺ malého projektu tak, aby nebyla ohrožena jeho implementace,

. na zpúsobilé výdaje uvedenó v malém projektu neŽádám o jinou pomoc, resp. poŽadováni jine pomoci je v souladu s pravidly

kumulace stanovenými v pŕĺsluŠných právnĺch pŕedpisech o poskytovánĺ státnĺ podpory a na tyto výdaje v minulosti nebyl poskytnut

pŕíspévek z veŕejných pĺostŕedkú ani z Recyklačnĺho fondu,

. splňuji podmĺnky poskytnutĺ pľĺspčvku uvedené v pŕĺslušné výzvč'

. jsem si védom skutečnosli' Že na NFP nenĺ právnĺ náľok,

. jsem si védom zodpovédnosti za pŕedloŽenĺ neÚplných a nesprávných údajú, pŕičemŽ beru na védomi' Že prokázáni opaku |e

spojeno s rizĺkem ĺnoŽných následkú v rámci ľĺzenĺo Žádosti o NFP a/nebo implementace malého projektu (napŕ. moŽnost

mimoŕádneho ukončenĺ smluVnĺho vztahu, vznik nezpúsobilých výda1ú).

se neprodlené pĺsemné informovat Správce FMP o vŠech zménách, které se lýkaji uvedených údajú a skuteČnostĺ

Souhlaslm se správou' zpĺacovánĺm a uchovánĺm všech mých osobnĺch údajú uvedených v žádosti o nenávratný

ĺpŕĺspévek,jakoŽividalŠisotrvisejicĺdokumenlaci'vsouladusnaŕĺzenimEvropskéhoparlamentuaRady(EU)č 2016/679o

fyzických osob v souvislosti se zpracovánim osobnĺch údajú a o volném pohybu tčchto údajú a o zruŠenĺ smérnice 95l46/Es

e_mailových Či telefonnĺch kontaktú' Tento souhlas je udélen za úče|em zejména uyŕizeni a administrace Žádosti o nenávratný flnančnĺ

pŕĺspévek včetné implementace pŕĺsluŠného programu spolupráce. Tento souhlas 1e tlciélen na dobu do uplynutĺ '1O-ti let ode dne

poskytnuiĺ nenávratného finančnĺho pŕĺspévku čĺ rozhodnutĺ o jeho neposkytnuti

Pĺa $R Žadatgle: Souhlasĺm se spľávou' zpracovánĺm a uchovávánĺm vŠech uvedených osobnĺch Úda1ú v souladu se zák' Č. 1Bl2018

Z.z. o ochľané osobnĺch údajú a o zméné a doplnéni nékterých zákonú v platném znénĺ pro úČeĺy implementace pŕisluŠného progľamu

spolupráce a za současného respektováni ochrany osobnosli a osobnĺch Údajú vyjadŕujĺ souhlas sjejich zveŕejnéním' ''Spracúvanie

osobných Údajov u $právcu _ HOP/ŽSKje vykonávané v zmysle nariadenia Európskeho parlamentu a Rady (EU) 20161679 o ochrane

íyzických osÔb pri spracÚvanĺ osobných údajov a o vol'nom pohybe takýchto Úda1ov (d'alej len ,GDPR") v sÚlade so zákonom NR sR č'

18/2018 Z'z' o ochrane osobných údajov a so Zásadami spracúvania osobných Úda1ov fyzických osÔb V Žilinskom samosprávnom kra'ji'

ktoré je moŽné nájsť na webovej stránke ŽsK http://www.regionzilina'sk/sklzasady-spracuvania-osobnych-udajov-fyzickych-osob-

zili nskom-samospravnom-kraji/

Titul' iméno a pÍijmonĺstatutáĺního orgánu
Žadatele' titul za jménem :

Podpis, razítko fie-li relevantní): Mísĺo podpisu: Datum podpisu:

Mgľ. et Mgr Katarina Levická, PhD
"l ffwĺa/

.5

0[, o3-?.out

Titul, jmáno a pŕĺjmenĺstatutáÍního oľgánu

hlavního pŕeshraničního peÍtnera, titul za jménem
Podpis, razÍtko fie-li ľelevantnĺ): Mĺsto podpisu Datum podpisu:

:J.ĺ.'L4i)C)
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Název malého proiektu: Ešte som tul
Žadatel: dôchodcov a domov v HoIíči
Kód výzw:

Procent: 19,920/0 Součet: 3 350.00 € 1 570,00 €

P.ó. Pľacovni pozice
prac'poméľ/u

vazek
Popis Aktivita Jednotka

Počet

iednotek
Cena za jednotku Celkem

z toho aktivity

pr0

pieshÍaniČnĺ
paÍtneľV

L.1

vedúci projektový

manaŽér dohoda

Íiadenie projektu, koordinácia aktivĺt, rjadenie rizĺk,

komunikácia so spráVcom' administrácia a archivácia'

Vedenie a kontroIa čerpania rozpočtu, sledovanie
dodrŽiavania harmonooľamu, kontrola olnenia Úloh a ood

riadenie
pÍoiektu

hod 68 17 1 í56,00 €

!.2 pÍoiektový manaŽér dohoda

účast'na stretnutiach, komunikácia s hlavným vedúcim
projektu' koordinácia činnostĺ HCP, kontrola čerpania

r04p9Č!u' monitoIing plánu čĺnností, administratĺVa, a pod.

riadenie

Proiektu

hod 4B 17 816'00 € 816'00 €

1.3 ĺealizátor aktĺvĺt 1
dohoda

prĺprava, organizácia a reaIizácia čiastkových aktivĺt
proiektu a pod.

K01, K09,

KOB, K1O
hod 53 13 689'00 €

L,4 realizátor aktivĺt 2

dohoda príprava, organizácia a ĺealizácia čiastkových aktivĺt
proiektu a pod.

K01, K09,

K08, K10

hod. 53 4a 689'00 € 754'00 €

Procent: 2,56% Součet: 429'60 € 214,80 €

Název poloŽky Jednotka Popis Aktivita
Počet

jednotek
Cenaza
jednotku Celkem

z toho aktivity

pÍ0

pŕeshraničnĺ

0artneÍV

2.r cestovné km

cestoVné členoV

projektoveho tĺmu na

shetnutia v sĺdle partneľa a

spät'- jedna cesa
predstavuje 95 km x 2, teda

190 km' Plánovaných je

celkovo 8 pracovných ciest

za účelom stretnuti

pracovného timu, spoločnej

Výmennej aktivity a

spoločnej kooperatĺvnej

aktiviý, pričom štyĺi cesty sú
plánované pre Žiadatel'a do

sĺdĺa HCP a späť; a Štyĺi

cesty píe HCP do sĺdĺa
Žiadatel'a a späť.

K01

KOB

K09,

1s20 0, 13 'ĺ97,60 € 9B,B0 €

2.2

)

cestovné náhrady 'l osoba/deň

Cestovné náhrady pre

zahraničnú pľacovnú cestu V

trvanĺ do 12 hodĺn. Celkovo

sú plánované 4 pracovné

cesty pre 2 členov
projektového tĺmu Zo strany

Žiadate|'a a 4 pracovnó cesty
pre 2 členov pľojektového

tĺmu zo strany HCP' čo je

spolu 1ô zahraničných
pracovných ciest v trvanĺ do

12 hodĺn'
K01, K09,

K08

16 1 1'ô 185'60 € 92,80 €

2.3 poistenie 1 osoba/deň

Poistenĺe pre členov

- 4 pracovné cesty pra

členov tĺmu na skane

Žiadatel' a a 4 pracovné cesty

2 členov tĺmu za HCP

tĺnlu purčas

pracovných

K0'1

KOB

K09,

to 2,9 46,40 € 23,20 €

Procent: 34.100/o Součet: 5 734'00 € 2542,00 C

P.č' Näzev poloŽky Jednotka Popis Aktivita
Počet

jednotek
Cenaza
jednotku Celkem

z toho aktiviý
pr0

pŕeshÍaničnĺ

oartnerv



3.1 lektor hodina

Lektorovanie v rozsahu 20

hodin - školenie bude
pozostávať z dVoch

rovnakých blokov, pričom

ieden blok sa bude konať u

Žiadatel'a a jeden u HCP,

každého bloku sa zÚčastnĺ

10 zamestnancov za

Žiadatel'a a 10

zamestnancov za HCP K10

20 27 540,00 € 270'00 €

3.2 Dre0ravne km

Prepravné ciel'ovej skupiny

na miesto školenia a späť
(95 km a späť). Prepravovať

sa bude 10 účastnikov na

školenie na Slovensko a 10

účastnikov na školenie do

Óeskej republiky. Preprava

sa počita za kaŽdý deň

samostantne, nakol'ko by

stojné bolo neekonomické,

preto prepravu rátame ako 4
'190 km K10

7ô0 0,9 684'00 € 342'00 €

3.3 ubvtovanie pre ciel'ovú skuoinu '1 osoba/noc

ubytovanie pre ciel'ovú

skupinu - zamestnancov

sociälnych sluŽieb' ktorĺ sa

zúčastnia Školenia' Školenia

sa zúčastnĺ celkovo 20

zamestnancov, pričom 10

bude za Žiadatel'a zo

Slovenska a 10 zaHCP z
Českei republiky. K10

ZU 60 1 200'00 €

3.4 llač banneru ks

banner s logami pre

publicitu, ktorý bude

pouŽĺvaný pre aktivity

projektu. Jeden banner

dostane Žiadatel' a jeden

HCP. K15

2 ô0 120'00 € 60'00 €

3.5 tvorba a aktuaĺĺzácia web stránky hodina

vytvorenie projektovej

webstránky a jej aktualizácia

v priebehu tĺvania pÍoiektu K15

25 lft ô50'00 €

3.6 technická podoora hodina

zapezpečenie technickej

stránky pri tvorbe metodiky -

strih vĺdeĺ, úprava do

konečnej podoby a pod.

Polovicu videi bude natáčať

Žiadatel' a druhú polovicu

HCP, K08

ZU 25 500'00 €

3.7 caterinq, obierstvenie 1 osoba/deň

minerálka' voda' káva' čaj'

cukor, smotana do kávy,
paqáče. chlebičkv a ood.

K01,K09,

K08, K10

136 15 2 040'00 € 1 020'00 €

Procent: 38.06% Součet: 6 400'00 € 3 200'00 €

P.č. Název'poloŽky Jednotka Popis Aktivita
Počet

jednotek
Cena za
jednotku

Celkem

z toho aktjvity

pr0

pŕeshraniČnĺ

oartneľV

4.7 tablety ks

tablety s uhlopriečkom

minimálne 10 paIcov, ktoľá

sa pouŽijú na nahráVanie

inštruktáŽnych videĺ a pri

školeni cieľovej skupiny'

plánuja sa 1 kus tabletu pre

Žiadatel'a a 1 kus pre HCP KOB, K1O

2 300 600'00 € 300'00 €

ô00,00 €

250'00 €



na

pomôcky na senzorlckÚ

lopty, zát'ažové

, teĺapeutické bábiky,

ĺukavice, pomÔcky

aĺomaterapiu a pod. .

sa budú využĺvat'

tvoľbe metodiky a taktieŽ
pri spoločne.j vzdelávacej

udÍŽatelhosti

ĺakoi'ko pojeho
sa mÔžu vyuŽĺvať

d'al'Šej práci s ľud'mi s

žiadatel'a jednoU

ako napĺ.

záľoveň sÚ

chorobo a
nových

Jednou
pomÔcok bUdé

HCP K10

2 2800 5 600'00 € 2 800'00 €

4.3 študijne materiá|y sada

kaŽdého účastĺika

pĺsanie {toner, papieĺ,

kanceláíske spinky, pisacie
potreby, Íýchloviazače, blok

pod.) 20 ksje určených
zamestnancov žiadatel'a

20 ks pre zameslnancov

aktivity tlačené

a pomÔcky na

(08

4A 5 200'00 € 100'00 €

Pĺocent: 0,00% součet: 0.00 € 0'00 €

P'č, Näzev poloŽky Jednotka Popis Aktivita
Počet

jednotek
Cena za
jednoil<u Celkem

z toho aktivity

pr0

pŕeshraničnĺ

oarln6rv
5.1

0,00 €
5.2

0'00 €
Procent: 5,35% Součet 900.00 € 150'00 €

P.č. Název poloŽky Jednotka Popis Aktivita
Počet

iednotek

Cena za
jednolku Ceikem

z toho aktivity

pĺ0

pŕoshraničnĺ

DsrlneÍY

náklady na administľácju oroiektu komplet

toner, papier, kance|árske

spinky a pod' pre potÍeby

oĺojektu a projektového

lĺmu' napľ. na t|aó

orezenčných listin,

cozvánok, zápisnic zo
itÍetnutia a pod' 4i

K01, K09,

K08, K'10,

1 300 300,00 € 150,00 €

6.2 vodenis Účtovn ictve 0Íoiektu hodina

vedenie účtovných pĺĺpadov

týkajÚcich sa proiektU'

Účtovanie jednotlivých

zdrojov Íinancovania

pro'iektových aktivĺl, Úhrada
prostÍiedkov spojených s
projektovými aktivjtami a
pod., cvirJctĺĺ;ia Úúlovttlctva'

xošlÝch faktúr a ood,

K01, K09,

K08, K I 0,

K15

60 10 600'00 €

Procenľ: 0,000/o Součel 0'00 € 0'00 €

P.č' Název poloŽky Jednotká Popis Aktivĺta
PoČel

jednoĺek
Cena ta

iednotku
Celkem

z toho aktivity

pľo

pŕeshraniéni

paÍlnery
1.r

0'00 €
7.2

0'00 €

:'t_ ,
,i'lr.



soUče|: 16 613.60 Ecill(ová v |e oDľávngnÚch vÚd'lú lilP lo oto tĺElNv mĺx. 23 !20;{2 EUR Procontr
procônt: 85.00% cá3tka: 14 291'56 €2

Procont: 85.00% cáŠlka: ĺ4 291'56 €aooĺu'ĺn8ncollánĺ r ERDF D0'0(
1 681'3ô €spoluÍin8nÍování ze státního ľozpočtu sRl Píocent: 10.00% Částka:

Pĺoĺgnt: 5.00% Čáslka: 840.68 €

Procont: 5.00% Cáslka; 840,ô8 €
sÔUčet: 7 676'80 € 7 6i6'80 €n8 PÍocent: 45.66%

Procent: 38.06% Součet: 6 400,00 €lnvestilni náklady;

Neinvestičnl ĺákladv: Proc6nt 6'1.94% součet 10 4']3'60 €

RDF ĺĺ 200

Procenlr 0.000Á Celkem: 0.00 €
l Pŕílmv malého nrniekhl n snŕ}hlĺinäncaiVán Procenl: 0.000/" célkem: 0.00 €

TltÚl' Jnóno r p'ĺĺmilĹ3tat!Émĺho
o'gánu fudeblĺ t|tul 2i lnánom:

ugr. et [/ĺgí. KataÍina Levická' PhD.

pôdňlr ŕ''ítlo Íĺ6Ji
Dstum podplcu:Podpis:

sc

ĺtult |mÓno ! pÍĺ,|mgnĺ rtatutáýnlho
oĺglnu hlrvnĺho pfurhr.nlóítĺho paÍlnoÍ.'

li&l 
'' 

Jmóncn:

]hDl Jĺii Allman

Podplr: Dĺ oetum podplsu:
I,

9.'Z.rils


